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1 incasiria Argertias. 


igracias, 
señor 
Alí Khan! 


—¡Huy! ¿Saben quién viene de visita? —grité entusiasmada—. ¡El Alí Kihan! 

—¡0h! —exclamó tía, saltando de su silla y corriendo como loca por toda la habitación—. ¡En- 
tonces hay que sacudir las alfombras y sacar las fundas de los sillones! ¡ Ayúdenme! 

—No, tía, No viene a casa, Viene como embajador a Buenos Aires... 

—Ah... —dijo ella volviendo a sentarse—, Bueno, de todos modos es un dato interesante pa- 
ra las chicas casaderas... ¿Qué te parece si te compras ese vestido negro que viste el otro día? 

—=¡Ah, no! ¡Eso sí que no! —intervino furioso Luisito—. ¡No me la ya a casar también con el 
AM Khan! - 

—¿Y por qué no? Aunque sea del Pakistán, también es un príncipe, al fin y al cabo... 

—Ma qué príncipe... Ese es un vivo, Y no querrá que su sobrina sea la esposa de un musul- 
mán, que a lo mejor tiene un harén y quién sabe cuántas mujeres más... 

—Los harenes ya no están de moda —dijo tía—. Y además, sería una boda brillante. He sa- 
bido que cuando se casó con Rita Hayworth, para perfumar el ambiente del jardín en donde se 
realizó la ceremonia, el Alí Khan echó cien litros de agua colonia en le piscina. ¡Cien litros, 
y de colomia francesa! ¿Qué te parece? ¡Ese hombre sabe hacer las cosas! 

—¡Qué ridículo!! —exclamó mi novio—. [No permitiré que el Piojo haga el papel de tarada, 
ofreciéndose e esas extravegancias de multimillonarios! 

—¡Vos estás en contra de él porque sos un anarquista! ¡Pero mi sobrina merece cien litros de 
colonia, y mucho más! 

—¡Jamás dejaré que venda a esta inocente por unos cuantos millones! 

—¡Vos querés entorpecer el futuro, brillante de mi sobrina, que merece ingresar en las files 
de la aristocracia mundial! ¡He dicho que se comprará ese vestido negro! 

Tía Gertrudis y Luisito siguieron discutiendo un largo rato sobre mi boda con el Alí Khan, 
y al fin yo salí comprándome un vestido negro, y además Luisito me regaló un litro de colonia 
francesa... 

—Séólo puedo ofrecerte un litro —dijo humildemente Luisito—. Sé que no es mucho, compa- 
rándolo, pero... 

Yo lo tranquilicé, le dije que la visita del Alí Khan no cambiaría para nada nuestro futuro. .. 
De todos modos, me vino muy bien y le estoy muy agradecida al Alí Khan, aunque él nunca 
sepa el favor que me hizo. 


exponente de la nueva generación que triunfa en e] cine nacional: 
un manojo de fresca juventud llena de sueños, aí, pero también con 
lu responsabilidad que da una difícil profesión. 

La fama, gue siempre anda en busca de muchachas como ella, llenas de 
vida y entufiasmo, la señaló en un concurso que realizó Estudios San 
Miguel. María Aurelia consiguió un pequeño papel en “La serpiente de 
cascabel”, Pero su camino no fué meteórico ni mucho menos, Fué un largo 
camino de trabajo, de estudio, de paciencia y confianza en sí misma. 

—Deade los siete años estudió danzas clásicas; estuve bajo la dirección 
de María Ruanova. Es cierto que mi vocación arranca desde la infancia, 
pero la idea de ser una niña prodigio no me seducía en abaoluto... 

Despuéa de su debut cinematográfico, María Aurelia trabajó en teatro 
para niños, estudió en el Conservatorio Nacional, ingresó luego en la 
compañía de Ana Lasalle y después de una gira por Centroamérica y los 
países vecinos, regresó al suyo enriquecida por su flamante experiencia, 

Entonces el gran actor español Pedro. López Lagar reparó en ella y le 
ofreció un importante papel en “Panorama desde el puente”, la famosa 
obra de Arthur Miller. 

Un curioso detalle jalona la vida artística de María Aurelia Bigutti, 

—¿Ea cierto que querían cambiarle el nombre porque no lo considera- 
ban lo suficientemente artístico?... 

—Sí, es cierto. Me bautizaron dos veces..., y no me iba bien; al final 
me enojé y decidí trabajar con mi verdadero nombre... 

Los resultados saltan a la vista. Una coirtcidencia: también a Gina 
Lollobrígida quisieron cambiarle el apellido: aseguraban que no era ea- 
tético para una estrella... Dos rotundos ejemplos de cómo pueden equi- 
vocarse log “entendidos”... 

—María Aurelia, ¿cuando era chica, se sentía “emamorada” de algún 
galán de la pantalla?..., y ahora, ¿con qué actores le gustaría filmar?... 

—En realidad no estaba enamorada de ninguno. Sentía gran admira- 
ción por Tita Merello y Enrique Muiño. Y en cuanto ahora..., mis acto- 
res favoritoz son Laurence Olivier y Marlon Brando, pero filmar con 
ellos..., no lo pensé nunca; sería un sueño, un verdadero sueño... 

Y hablando de realidades, ¿cómo considera María Aurelia que es su 
carácter? 

—Dicen que soy muy buena, pero yo creo que demasiado sensible, y la 
sensibilidad, cuando una tiene muchos contratiempoa, es un verdadero pro- 


MARÍA AURELIA 


blema... (Nosotros creemos que la sensibilidad es una de las grandes vir- 
tudez de una actriz.) 

—Y pasando a otro tema que les interesará mucho a... “ellos”... ¿Cuá- 
les son las cualidades que más admira en el hombre? ¿Cuál es su concep- 
to particular sobre el matrimonio... y el amor? 

—En el hombre admiro la lealtad, la hombría. Y mi concepto del ma- 
trimonio, asociado naturalmente al amor, eg muy bueno... Me encantan 
los chicos y me gustaría casarme..., siempre que encontrara alguien 
que aceptara que mi carrera de actriz y esposa pueden ser compatibles... 

—Vamos a tantear qué condiciones tiene para ama de casa. ¿Le gusta- 
ría, por ejemplo, cocinar? 

—No, en abadluto, no me gusta cocinar; pero me gustan los “capellettis” 
que hace mi mamá... 

—Ahora la preguata directa al corazón: ¿está enamorada? 

—Más o menos... No se puede decir sí definitivamente, ni tampoco ro- 
tundamente no... 

Una respuesta muy compleja para descifrar; debe ser que María Aure- 
lia anda demasiado ocupada y tiene muchos planes de trabajo... 

—Por ahora televisión, y también un proyecto de teatro, para poner en 
escena una obra de autor brasileño; pero no hay nada seguro todavía... 
También me gustaría hacer cine, ya que creo que el cine está en deuda 
conmigo... Reconozco que la mayor parte de mi carrera se la debo a la 
televisión, donde he hecho desde Shakespeare hasta comedias ligeras... 
También quisiera..., ¡oh, tantas cosas! 

Pero entre tantas cosas, ¿cuáles son las principales que desearía rea- 
lizar en su vida esta muchacha triunfadora en plena juventud?... 

— Llegar a la culminación de la carrera de actriz; ser actriz y estrella 


RES espigada y alegre, MARIA AURELIA BISUTTI es un claro 


a la vez..., Tener a mis padres siempre a mi lado .., y enamorarme 
profundamente. + 
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L legar a la estación, Roberto 

sintió la frescura del mar. Al 

llegar al hotel, sintió el perfume 

de la desconocida. Una mujer 

alta, elegante, exótica, Vió sua 

ojos avellanados, su boca atrian- 

gulada, su peinado al degcuido, y sintió ga- 

nas de seguirla. Pero la mujer subió las 

escaleras rumbo al primer piso, mientras el 

gerente del hotel la estaba preguntando 
Cosas; 

—Tenemos habitación con baño privado. 


—Si, con baño privado... 

El perfume de la mujer “persistía en el 
“hall”. al él le descompaginaba todo su plan 
de vacaciones solitarias, Una mujer así. 
Nunca había visto una belleza igual. En un 
segundo supo que iba a interesarle. Pero 
tornó a la realidad: 

—Si, con baño privado... 

—Tenemos la habitación 24... 

—¿ Y esa mujer? ¿Quién es? 

No pudo evitar la pregunta. El gerente 
lo miró entre indignado y obsecuente. Se 


ahorró toda clase de explicaciones: 

—Ex una mujer... No la conocemos. 

Subiá las escaleras. La habitación 24. 
Cuando iba a entrar se abrió la puerta de 
la habitación 23 y apareció la mujer. Nue- 
vamente el perfume, nuevamente los ojos 
avellanados, la boca atriangulada, el cabello 
de violenta indisciplina negra. 

La mujer se quedó mirándolo, como si lo 
conociera de antes y quisiera saludarlo, y él 
la miró en el primer minuto y en el siguien- 
te buscó algo en las paredes, en el corredor, 


en la cabeza. Turbado, sin poder sostenerle 
la mirada, entró en su habitación. 

Tiró la valija sobre el lecho. Se quedó 
inmóvil. Sintió que la mujer cerraba la 
puerta, El tabique de la habitación era de- 
masiado angosto, de manera que, aguzando 
el oído, la oyó caminar. Pasos largos, ner- 
viosos; de pronto, lapsos de silencio, como 
si se hubiera detenido a pensar, a suspirar, 
a recordar algo importante. 

Se sacudió tratando de alejar la idea de 
la desconocida. No, Tenía que ser fuerte. 


un grupo de muchachones que la piropea- 
ron, después descendió por una escalinata 
hasta: la playa. La playa era allí acantilada. 
Un paisaje gredoso, oscuro, de piedra en 
la noche. La luna, baja, se relamía de ro- 
manticismo. La mujer se acercó al mar. Se 
detuvo en la orilla, Mirá el mar. Se le des- 
peinaron los cabellos nuevamente. Se volvió 
y lo encontró a Roberto allí, a pocos pasos, 
mirándola, loco, atraído. Le hubiera puesto 
puntitos de besos en toda su piel, misce- 
lánea de amor en toda su piel, anclas apa- 


Uno se metía, de lo contrario, en una en- | 


crucijada sentimental, el corazón no respon- 
día del cuerpo, y las vacaciones lo devolvían 
a uno cariacontecido, Heno de problemas, 
golpeado por cosas de amor que uno había 
rehuído. Cinco meses atrás había quedado 
viudo. Planeó veranear a orillas del mar 
para amenguar sus pesares. Una mujer así, 
una belleza como la de la habitación conti- 
gua, iba a crearle otras preocupaciones. Ade- 
más, él fomentó siempre en su espíritu una 
indiferencia total por el sexo femenino, 
¿Para qué romper eso ahora? Claro, había 
sido su manera de defenderse y lo había 
conseguido, sobre todo cuando vivía su es- 
POSA... 

Pero el perfume de ella persistía en su 
mente. De pronto cesaron los pasos en la 
habitación 23 y él se sintió más solo que 
nunca, 8llí. en esa pieza de hotel; le pa- 
reció que se había introducido en un huso 
de aire extraño, un aire que lo asfixiaba, 
que le ponia unaa manos trasparentes en la 
garganta y hacía fuerzas para ahbrcarlo. La 
mujer... Si pudiera hablarle a la mujer... 
¿Qué gustos, qué colores, qué países pre- 
fería? El podía hablarle de muchas cosas... 
Tenía ya treinta y tres años. La mujer no 
debía de tener más de veinticinco. ¡Si pu- 
diera hablarle! Si pudiera... 

Cuando hajó a comer la encontró frente a 
su mesa, La mujer lo miró otra vez con cu- 
riosidad, como si él fuera una tortuga a un 
elefante que desentonaba con los seres hu- 
manos del hotel, Tardá en comer exactamen- 
te cuarenta y cinco minutos. Y fueron cua- 
renta y cinco minutos en que él la vió a 
ella, pensó en ella, la imaginó a ella. Ade- 
más de su elegancia, de sus ojos avellana- 
dos, de su boca atriangulada, de su cabello 
negro, tenía eso que él sabía que era el 
“sex-appeal” que no todas las mujeres tie- 
nen. Y él se entretenía descubriéndole en- 
cantos y ella participaba de esos descubri- 
mientos de él, mostrándose, de a paco, con 
su belleza y sus recursos capaces de ena- 
morar al menos enamoradizo. 

Después del café, ella fumó un cigarrillo. 
Después del café, él también fumó un ciga- 
rrillo. Las volutas del humo estaban como 
dedicadas, porque él lanzaba la bocanada 
en su dirección, y ella, exquisitamente, ha- 
cia lo mismo. 

Después de los cuarenta y cinco minutos 
la mujer salió del comedor y Roberto-la si- 
guió, porque aunque quería tener fuerzas y 
renunciar a ella, había algo misterioso que 
lo movía a ir así, detrás, como un perrito 
huérfeno de cariño. 

La mujer siguió por una calle, después 
por una rambla, después se abrió paso entre 


sionadas en toda su piel. Pero se contuvo. 
Apenas la mirá un instante. Nada más. Y 
sintió que sus ojos solamente miraban la 
boca atriangulada. Y sintió que nunca, nun- 
ca, nunca, se había visto impulsado por una 
mujer así, como en esa noche. 

Volvió solo al hotel. Acaso la mujer lo 
seguía, lentamente, preguntándose por qué 
no se había atrevido. 

En la habitación 24 empezó a caminar 
como un loco. Un paso, otro paso. Los ojos, 
la hoca de ella. Sintió un gran calor. Miró, 
por la ventana, el cielo. Había algunas nubes 
desflecadas, como borregos desprendidos de 
una gran majada; había una luna más alta 
que antes, una luna que parecía estar rela: 
tando historias a lo Romeo y Julieta. 

De pronto oyó pasos en el corredor. Era 
ella. Le pareció que esos pasos se volvían 
lentos al cruzar por su puerta. Le pareció, 
incluso, que en algún momento se deteníam, 
para después seguir, brevemente, hasta abrir 
la puerta vecina y entrar. 

La oyó, nuevamente, caminar por la ha- 
bitación. Sintió que el corazón se le inde- 
pendizaba, se le iba del pecho. ¿Por qué 
no? Y si él se presentara de pronto en la 
habitación 23 y le dijera a la mujer todas 
las cosas que le sucedían, si de pronto él 
empezara a balbucear el amor como los ado- 
lescentes y dijera? bueno, yo la vi, y nunca 
he visto a nadie como usted... y me he 
atrevido a llamar a su puerta porque..., No 
me haga caso, écheme, enójese..., pero hay 
un impulso sensual, unos deseos de estar con 
usted y mostrarle esa luna que parece una 
tonsura romántica en el cielo y hay unos 
deseos de contarle mi soledad y las ganas 
de hablarle en cuanto la vi... así, descono- 
cida..., que..., bueno, perdóneme, pero 
déjeme estar así un rato. 

Encendió un cigarrillo y se decidió. Era 
como haber encendido la audacia. 

Salió al corredor. Golpeó con los nudillos 
de la mano en la habitación 23. Nadie res- 
pondió. Pero él oyó que los pasos cesaron. 
Oyó que ella, la desconocida, se había de- 
tenido en cuanto golpearon. Esperó. Nada. 
Las piernas se le aflojaban de angustia. Na- 
da. Entonces se le ocurrió poner la mano en 
la manija, presionar hacia abajo levemente. 

La puerta, entonces, se abrió. 

Ella estaba en mitad de la habitación. 
Como antes, como en la playa. Los ojos ave- 
Manados, la boca atriangulada, las manos 
fumando un cigarrillo. Lo miró a fondo. Le 
abrió los brazos como para contenerlo. 

—Te esperaba. 

Roberto, entonces, le dijo que era Ro- 
berto. La desconocida no le dijo nada. 

El mar daba algunas cabriolas locas. + 


¡Recién podrá ver 
topo blanco, 

Erica de blan. 
simo, 
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MAIL? 
¡No hay Blanco 


BLANQUISIMO 


sin azul! 
¡No hay blanco sin 
azul! ¡El enjuague 
blanqueador de Azul 
Brasso asegura el ver- 
dadero blanco nieve! 


AZUL BRASSO 


Para un blanca ¡blanquisimo! 
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hablaban de una zona de Italia del norte con nostalgia, 

No obatante, siempre hablaban de la miseria que pasaban 

allá, en uno de los sitios más pobres de la península. 
Aquello no era el puerto de (Génova, ni la campiña ibid! 
ni siquiera Sicilia tibia y sombreada a tramos, lugar en donde 
lo sbrupto se altera con aldeas de tierra productiva. Ella no 
sabía nada de todo eso porque la habían traído cuando tenía 
cinco años. Apenas si un vago recuerdo de una rodaja de pan 
con miel que le daba la abuela en días de fiesta. Y nada más. 
A los dieciocho años, ¡Marieta no había sentido que las cosas 
cambiaran mucho, ya que sus padres seguían transpirendo entre 
loa terrones. 

Ella misma, después de ordeñar la lechera a la mañana, debía 
moler el maíz para los pollitos, juntar los huevos en los nidos, 
carpir la huerta librando a las legumbres de los yuyos dañinos, 
y acudir a la cocina a ayudar a la madre a preparar el al- 
muerzo para eu padre y gus dos hermanos que andaban trajinando 
por el campo. En verano, dormía una corta siesta después de 
lavar loa platos y las cacerolas. Luego el trajín comenzaba de 
nuevo. En invierno, Marieta no dormía la siesta porque iba a 
juutar maíz por la tarde al igual que los hombres. Por eso se 
preguntaba: | 

—¿Por qué se vinieron a América? ¿Para qué? Si allá eran 
pobres, acá lo seguían siendo. Sí allá trabajaban duramente, no 
era menos dura acá la faena, 

Su hermano Tono le decía: 

—Marieta, si viene bien el maíz este año tendrás un vestido 
nuevo para la fiesta de San Antonio en el pueblo. 

San Antonio era el patrono del pueblo aquél, y se realizaban 
bailes populares en la plaza. 

Su hermano Pablo, el mayor, le hablaba más seriamente de 
Otras cosas: 


L OS pares hablaban del Fucino, hablaban de los Abruzzos, 


UN CUENTO DE OCTAVIO RIVAS ROONEY 
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—Si este año podemos comenzar un ahorro, tendrás algún dinero 
1 día en que te casern 
TA don Pietro, eu padre, nunca decía nada, No así da madre, 
que siempre se quejaba de la baja de los precios cuando tenía 
muchos huevos para vender. A 
Pero ese año en que Marieta cumplió los dieciocho, la cosecha 


de maíz vino buena, y el precio no decayó pese a todo. 
—cho pesos la fanega en troja —decía don Pietro contento 
como no se lo había visto trunca. Ya se había olvidado del Fucino. 
Marieta Fadanella tuvo su vestido nuevo para las fiestas de 
San Antonio. 


El muchacho que la miraba la hizo ruborizarse, porque aquélla 
era una mirada diferente, Una limpia múrada de alguien que 
la estaba invitando al amor de una manera que ella no había 
conocido aún. 

Su madre da sacó del arrobamiento, tomándola del brazo para 
Mevarla a log quioscos en los que »e tiraba al blanco, y se 
vendían muñequitos de la suerte. A ela no le interesaba ya 
todo eso. Por lo tanto sólo descaba regresar al contorno de la 
pista de baile y volverse a encontrar con la mirada aquélla. 

Pero esa vez, Marieta no la encontró. 

En la chacra, anduvo desazonada, triste, tan triste que hasta 
el perro ss dió cuenta. » 

Pero mi don Pietro ni doña María estaban en condiciones de 
percatarse de ese estado de ánimo de la hija menor. Una noche 
don Pietro habló ral de un peón criollo: 

—Esge vino a trabajar a la arada, ¿ve?, cobró unos pesos, y 
se fué y no volvió más. Esto paisano de esta tierra son unos 
informales... 

A Marieta le dolió la frase, porque recordaba al muchacho 
de la fiesta de San Antonio, con pañuelo al cuello, chambergo 

(Condinta en la pág 27) 
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traje? Le ete NM, 10 ebiysros pensando nm, 
Gi Denn'do - mx a 


se fire A 


¿IA - 
En que soy gronde? 
3 00% mós 10) we gran 
ADuUTÍa .. 


EL ION, uUgrior: 18 ¡Pus Con mucho 
qo enfonces perla su curto, señor 
Primer Dollz "ia 7 j á 

Ñ ay y 


y 


PH llegando 
PP los invitados 
Z lafiesta se 


anima y alcanza su 
apogeo. ZA pesar 
de que lucy se de 
be un poco a todos, 
Rogelio quisiera 
tenerla constante - 
mente a su lado. 


Eéxito dMucy es enorme £imturno'obora, 


Ey . Fl 1 Ww 
Todos. la aymirgh AA n y 
E Ruy ber, ¡QUE BOY esperonda, 


Fontástica Y 


r ips ogelio se 
GR siente des 

“7 plozado. 
El asedio y la ad: 
miración de lor JÓ 


venes hocia Lucy 


lo mueven a apar 
tame y reflexjo- 
nar. 2%, nadie 
puede confiar el 
secreto que peso 
en su corazóno, 


GRACIAA ¿PLENO INVIERNO 
MA, de la moda “AER 


STÁN de gron moda las 
cintas y .las “vinehus” 
para el pelo. Tome quince 
puntos en agujas de tricot, 
sígalea tejiendo un cuarto 
de hora todos los días y al 
cabo de una semana tendrá 
hecha una tira que le su- 
jetará primorosamente. 


éro hoy 
Ne alquien 
quelo co- 


noce bién y lo 
quiere. Es Claudio. 
4 intuición le 
hace advertir 
que hay sombras 
en el alma del 
muchacho. 


¿Usted habrá. oído hablar 
de la “influenza” de la mo- 
da, conocida como enferme- 
dad de la muselina, pade- 
vida en Francia hacia 1803? 
Parece que las señoras lle- 
vaban vestidos de ligero al- 

o a e 


TILLAS DE TA MODA 


yodón en pleno invierno y 
la epidemia hizo presa de 
muchas “olmitas” gue ss 
encontraron en el Purgato- 
ria tiritando por pararse al 


“Infierno que abrasa”.... 


os pala 

bros de 

Cleudia 
dejan atonito 
G Rogelio; 1a 
bía que goza 
bo de su sím 
patía, pero no 
we había atrevi 
do a pensar 
que pudiera 
ser 4 aliado 
Doma a Lucy 
de la mano y 
12 dirige a bai 
lar, 


CAOnHtiuara 


en cuenta la opin de las  Q—¿Por qué no se ha Porro 


b Hipólito Taine, el gran his- 
» toriador francés, autor de los 
»* "Origenes de la Francia con- 
y tamporánea”, era —hablando 
en eriollo— un “hincha” de Las 
mujeres. Siempre tuvo muy 


mujeres de su familia, la de 
su esposa sobre todo. Pero lo 
interesante está on que Tame 
fué “hinoha” de las mujeres 
desde joven, que ss cuando el 
hombre, “por hacerss el hom- 
bre”, habla da ellas derpec- 
tivamente, 


do usted? —le preguntaba U 
Fontenelle ura dama. 
—Porque siempre busqué a 
la mujer perfecta y... 
—¿Y no la encontró nunca? 
—Sí, después de mucha bus- 
sar, la encontró, pero me di 
cuenta 


En la trilogía de “Sissi”, 
“Scámpolo” y “La panadera 
y el emperador”, Romy 
Sahneider consagró su deli. 
a cioso encanto de fina actriz 
Yo. y su ternura de adolescente. 


sola de LIDIA TREJO 
FOTOS INTERNACIONAL: FILMS 


Delibiosa mezcla de 
Shirley Temple y María 
Shell. Así se define el 
encanto de Rommy 
Sohnelder. Así se ha 
conquistado el corazón de 
Alain Delon. Deliciosa y 
peligrosa mezcla, con 
mucho de ángel y algo 
Ñ == de diablillo 
_ 


famosa al : 


de un 


NA deliciosa mezcla de Shirley 
Temple y María Shell”3 es ésta, 
quizá, la definición más exacta que 
se haya dado esa dulce muchacha 
alemana que es ROMY SOHNEI- 
DER. 
A primera vista parece que la 
comparación fuese demasiado ca- 
prichosa. ¿Una actriz que reúna el inefable 
encanto de ingenuidad y transparencia de 
la inolvidable “Ricito de oro” y la madurez 
interpretativa, el incomparable juego escéni- 
co, el ángel de la heroína de “Puente entre 
dos vidas”?... 

Sin embargo es exacto. Romy Schneider, 
la estrella que en pocos meses se hizo fa- 
mosa en el mundo entero con sus persona- 
jes de “Sissi” y “Siesi Emperatriz” es, al 
mismo tienpo, la niña traviesa que se em- 
pina en los primeros tacos altos de su fresca 
adolescencia y la mujer que ya ha elegido 
su camino en la vida. 

En “Sissi”, la juvenil emperatriz que con- 
quista el corazón real que ya estaba des- 
tinado para otra —su propia hermana—, 
Romy debuta con un papel hecho a la me- 
dida de su gracia. El fausto de la corte, los 
trajes de época, los murmullos del yals acu- 
nando las declaraciones de amor, todo 
marco adecuado para esta jovencita que, de 
golpe, pasa a primera plana entre las gran- 


o 


: 


vals 


des atracciones mundiales de la pantalla. 

Es curioso que en ese mismo film Romy 
hace de hija de su propia madre en la vida 
reali Ja actriz Magda Schneider. Su voca. 
ción es, pues, hereditaria; pero hay algo 
más: Romy pone en sus personajes el en- 
tusiasmo de sus pocos años, de su alegría 
contagiosa: por algo la llaman en Alemania 
vivo exponente de la nueva generación que 
triunfa... 

Romy, que ha filmado támbién “Mon pe- 
tit”, las aventuras dulceamargas de una jo 
vencita en París, en un París pobre de 
bohardillas y sueños tantas veces troncha- 
dos, tiene un vasto plan de futuras produc- 
ciones, pero no quiere hablar de amor... 

'Sin embargo..., últimamente su nombre se 
ha visto vinculado al de dos galanes: Karl- 
heinz Bohm, su compañero en “Siasi”, y 
Alain Delon, astro francés de su último 
film. 

Interrogada al respecto, su madre se li- 
mitá a suspirar: 

—Es tan joven aún... 

Pero antes de que la buena señora ter 
minara de suspirar, Rommy se decidió. 

—Amo a Alain Delon. 

Lo ama ahora y para toda la vida. Lo 
ama tanto y tan seriamente como para Hacir 
dichosa una preciosa alianza de compromiso 
y pensar ya en una próxima boda. 4 


con el auténtico 


gusto francés 


NiJarie 
[33rizard 


licores famosos 


con hielo 


granizado 
es delicioso 


Guillermo: DOMINGO ALZUGARAY Renata .. María Josá Ferreira 


Pablo a. Carlos Britos Lemos ..... Guillermo Natahizi 
Argumento y dirección. . Ceclllo Yone Potagrafía ....... iranao Blaser 
Jefe de producción .. Háctar trarabal Producción ........ ARGENBRA 


“La salud de mi padre... 


ción. Becurrí a Pablo. » 


K£SUMEN: Guillermo, un náufrago, es auxiliado pur Renata, de 
quien ne enamora. Pero ella le dice que deben separarse pues hay 
un secreto en su vida. Finalmente comienza a contarle. Su padre 
erk contador en una empresa donde ella conoce a Pablo, quien co- 


mienza a cortejarla. Se produce un robo y acusan al padre de Re- 
nata, quien debe hulr, Renata pide protección a Pablo 


(Cap. 4) 


q4 ma 


las 


AS 
E 


Otro grave proble: 
ma que venía a sumarse a mi angustioa situa; 


Mi padre no nece 
O mngsitra Dar 
do, Ly mocente 


te ale. 
lnetonto, 


: será 
Y Po ¡o 


LAS *'VvI 


teSoy una víctima” —suele decir uno 

de las cónyuges—, o de él o de ella. 
Y a veces se oye decir en corrillos in- 
diserotos: “Es una víctima”... ¿De qué? 
¿Por qué? Aparte lus easoca Muténticos, 
esas “víctimas” de los pequeños los 
matrimoniales prácticamente no existen; 


ng semano más forza ¿Bos 
es mas en ero ida. Gia 
hon er 


e 


L. dije de contralor un deleciive.” 


rece 


No me ' 
EXIroñor 


fe 
en ero. 


INIEUCTIZO TES 


Ñ k 
A 
TIMAS** 
siempre habrá alguna manera de aolu- 
cionar el problema con la reconciliación 
o la separación. Y cabe hablar, sí, de 
tales o cuales condiciones que crean la 
“víctima” y el “victimario” y ésas son 
las que ss necesario tener en cuenta, en- 
tudiar, modificar _o » 


e 


erfuviero 


2 LONGAÍO Yen 


ono a 


gue cuando lo 
UNE 
COMAS. 


¡Moaición, eto arde 


SP Guilier 
mo aunque 
la dejó par- 
fir, no estaba dis- 


puesta a renunciar 
aewegran amar. Un 


mes despué;y de 
los acontecimien. 
tos que acaba - 
mot de narrar, 
en el hipódromo 
de la Giavea ... 


r Ñ 
* con los ojos orrosados en lágrimos se 
alejó cosriendo. Los infortunados aman: 
les se separaban, tal vez para siempre. 


pl e A o A 


LA ULTIMA PALABRA 


A vecea, cuando alguna actriz 
de divorcia de su morido, 
generalmente netor, o director, 
o autor, lo acusa de “crueldad 
mental”. Eato, que parece per 
una fórmula, aconsejarlz por los 
abogados —easi siempre en la 


odlebre ciudad de Reno, Estados 
Unidos—, sin duda oculta otras 
motivaciones más o menos tras- 
cendentea, Para varíar, una ac- 
triz acaba de pedir el divarcio 
aduciendo que su marido, cugn- 
do dizoutan, no le lx tiempo a 
contestar, abrumándola con su 
palabrerlo,., Sin embargo, en 


el mirmo diario que consigna . 
ese hecho de la pequeña hiato- 

ria de la vida cotidiana, letmos 

al día aiguiente en uno de las 
secciones: “El portazo con que 

un marido pone fin a la rez 
werta es la prueba más abgo- 
luta de que la palabra es pri- 
vilegio Je las esposas”. 


Esperemor Jener MO 
sberte. en /a próxima: 
— mi po — 


SiS. 


aro 10 Gua se 
“00 MAgiiA Po 7, pa AE 


Dale Brapezjón, fuer Lo felicito, Ganó 
2, el cuero pora se/t, yo me perdí 
do e PND + einco mi con el 


Digame E cul le gs nor a proban 


bibellón, Forejero. suerte, p 
Pr ÍGÍErO:. Y o EN Y 


eve publica 


El amor de una mujer... lo había condenado Y , APARECE Pre pobl 


CIELO EN LA TIERRA +=, MA 


una aubyugante CINENOVELA COMPLETA AL MISMO PRECIO DE 
con CLAUDE MARTING-IRMA GABRIEL $ 5.. 


Juriciero* para 
paa el mundo: 
dltted er un fe 


LÓMENO, VEJO? 


PUSIDCOSO, 


Ahoro que me ocuerdo, 
erto noche fengo uno 
partidilo de poker corn 
UNOS OMÍGOS Quieres 


Ir 2 


Ll como paro 
A desmentir 

las afirma 
ciones de Pablo, 
la «uerte de Gui- 
llermo cambia. £l 
resto de la noche 
no fue nada ajor 
tunada para él. 


19 noche en 

una Guiént| 

£a reunión 
de “juventud ex 
traviada” donde 
el dinero corría 
como el agua... 


Je nO 
JU Orp 


Volveré 
6 des 
con el 


"MOROCHA 


TL joven, rubío, ojos de semeralda, ne ha- 
<= ilaba solo frente al mar, Algiian se le 
acercó: “¿Qué pienacs?". Respondió él: 
“Na pienso. Sueño”. “¿Sueñas?” “Sí, sueño 
un amor grande. Una mujer sublime. Es 
una mujer morocha. Ea bella, es apasio- 
nada, con algo de majeatuona y algo de 


fatal en sus transportes, Todo su cuerpa 
ad al 


si, Guillermo 
2 comenzó a 
SU relacionarse 


confa vida de Ma - 
plo, quien se mostta- 
ba entusiasta y 
corchal con ese mue- 
vo amigo, encor- 
trado de improviso. 


rl fo . 
me eleciriza y me exalta apenas lo A 
Vi 
a 
t 
( 


Tan dulces, tan profundas son sua prla- 
bras que laa escucha en detasis, coma a 
una música acorde con el ritmo mismo de 
mi sangre. Me quiere. Su amor me separa 
del mundo". 

“Y esq mujer, esa morocha... 
sinuó el amigo—. ¿Dónde ertdy 

“Si erea capaz de soñar, como yo Su8- 


—1n- 


fio, la verás, gino..., algue buscándala" 
se en 3 4 


acecha 
su piel 


por Laló 


Quienes realicen deportes 
al aire libre o por diversos 
motivos se vean obligadas a 
estar expuestas u la Íntem- 
perie, deberán evitar que el 
cutia se reseque 0 paspe. 
Protejan la piel con “ja- 
lea sport”, que no se con- 
gela en bajes temperaturas 
y es ideal para quienes de- 
sean un maquillaje brillan. 
te sin polvos, Bastará un po- 
quito de “rouge” en rostro 
y labios, sombra en los pár- 
ados y, si se desea, cos- 
anético en las pestañas. 


a través de 
las medias finas 


Una pierna amoratada y recublerta de 
manohas violácesa es antiestética. Protéjan- 
las masajeándolas luego del baño con una 
crema emoliente que desyanesca las irrita- 
ciones y enrojecimiento. Realicen movimien- 
toa circulatorios en los tobillos, presionán- 
dolos con ambas manos y usciendan hacia 
las pantorrillas, 


”i P 
nárlz roja . 


Puede ser motivada por mala circulación : 
eviten los cambios bruscos de temperatura. 
Laven la cara con agua tibía en la que 
habrán disuelto una cucharada de borato 
de soda. Tomen cada día baños de piea 
bien calientes. y bien irlos alternados, 
terminando con agua fría, Pueden apli- 
carse compresas embebidan en agua de ro- 
sas o bicabornato disuelto en agua. En se- 
guida masajeen con firmeza la nariz con el 
sigulente preparado: vaselina $ g., lano- 
lina 5 g. borato de soda 20 g., tntura 
de cáusicum 20 gotas. Efectúen ento trata- 
miento por la noche. Laven finalmente la 
nariz con agua caliente, a lz que habrán 
adicionado bicabarnato de soda. Otro pro- 
cedimiento que ejercerá una acción inme- 
diata sobre el enrojecimiento y brillo de la 
Nariz es la aplicación de una compresa 
Ad en bencios durante unos minu-= 
o. 


tratamiento 
para blanquear 


El bronceado del cutis es preciso en ve- 
rano, pero las modas invernales y los trajes 
de noche reclamán el marco de un cutis 
claro, transparente, Adopten, pues, una cre- 
ma blanqueadora, que mejorará la textura 
de la piel, ya que las exposiciones prolon- 
gadas al sol la tornan gruesas y en algunos 
casos dilatan los poros. Déjenla puesta me. 
dia hora y elimínenla con tna toallita de 


lablos e | 


Sus maquillajes no serán perfectos ai 
sus labios están agrletados o paspados. 
Nútranlos con manteca de caceo al acostarse 
o con la crema “ocho hotas”, que actuará 
rolentras ustedes duerenen. Adopten un lápiz 
leblal cremoso que se deslica con facilidad 
y cubra perfectemente sin dejar grietas. 
Hay algunos que por sus fórmulas equili- 
bradas no secan los lablos, sin resultar gra- 
sosos. No se corren y duran mucho más 
tiempo sin necesidad de retoques. Se pre- 
senten en una rica gama de coloridos se- 
gún los dictados fraticesea, 


Deben ser cuidadas especialmente pues 
están muy expuestas al agua y al feia! 
Untenlas con crema blanqueadora luego de 
secarlas muy bien y mantengan la superfl- 
cie de las uñas protegida con un buen es- 
múlte que armonice con la tonalidad de 
los labios. 


Y no olviden que no es nada elegante 
uña mujet que tirita de frío. La alimenta. 
ción durante la estación fria debe ser sen- 
alblemente superior a la del veramo; la ra- 
ción de na debe aumentarse y peque 
ñas cantidades de bebidas alcohólicas pue: 
den agregarse a la dieta. Se unconseja la 
ingestión de frutas y verduras crudas en 
abundancia, por la importancia que Henen 
las viteminas en la defensa contra las en- 
fermedaden infecciosas, especialmente la vi- 
támina C, que se la encuentra en legumbres 
y cítricos. 


no llores, 
amor 


problema humano 
olanteado en una 
rinenovela completa 


acaba de aparecer en 


NOCTURN 


que ofrece además: 


MODAS DE LA ESTACION 
CUENTOS ROMANTICOS 
NOTAS PSICOLOGICAS 
REPORTAJES DE CINE 
SU HORA DECISIVA 
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Se vendo 
en poqueres 
de 
ly 5xIios 


Comprando CAMELLO Ud. 
economiza por el preclo 
y por el rendimiento. Para 
la máquina de lavar, lim- 
pieza de patlos, vajilla, no 
hay nada como CAMELLO. 
CAMELLO es el único de 
triple espuma y triple po- 


der limplador. 
COMPRE CAMELLO Y AHORRE LA DIFERENCIA. 


JABON EN POLVO 


LA MARAVILLA DEL MODERNO LAVAR 
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cine 


el diplomático cambió de carrera 


Cuando en el año 1951 un 
joven moreno, de cabellos ne- 
gros, de un metro setenta de 
estatura y de afable sonrisa, re: 
cibió su graduación en la Uni- 
versidad de Stanford, se supo- 
nía que el cuerpo diplomático 
de los Estados Unidos contaría 
con un nuevo funcionario. Y 
con destino seguro algún país 
de América Latina, ya que el 
flamante diplomado habla per- 
fectamente el castellano. Pero 
sucede que los diplomáticos 
proponen y el destino dispone, 
En este caso el destino »e llamó 


Brian Foy, un productor de Ho- 
llywdod. Cuando John Gavin, 
que así se llamaba el prestinto 
diplomático, visitó a su amigo 
Briah, énte le dijo que largara 
por la borda a la diplomacia 
y se dedicara al cine. John 
aceptó la idea, rindió un exa- 
men y su destino quedó se- 
lado: actor de cine. Hoy, el 
astro de Tiempo de vivir y tiem- 
po de morir dice que está muy 
contento de haberle hecho caso 
u Brian y que le encanta la 
profeaión elegida. 


espera que sea tan bueno como él 


Uno de los galanes más pro- 
metedores de la Meca del cine 
recibió hace poco el juicio más 
curioso sobre su talento artía- 
tico de boca de su propio pa: 
dre, quien dijo, refiriéndose a 
la carrera cinematográfica de 
su hijo: “Espero que sea tan 


como el pez 


Para la rubia y dúctil Hope 
Lange, a qulen viéramos hace 
poco en La caldera del díablo, 
tictuar frente a las cÁmatas de 
filmación es tan natural como 
para un pez nadar en el agua, 


volvió a decir que no 


De acuerdo con lo que se dijo 
en Lavalle y Ayacucho, la sen: 
sacional estrella volvió a decir 
“no”. negativa de Isabel 
Sarli tuvo como destinataro 


Un productor europeo, muy In. 


bueno en el cine como la soy 
yo arreglando automóviles”, Los 
iprotagonistas: el joven actor 
uss Tamblyn y su padre. Agre- 
guemos que el papá de Rues 
es mecánico de automóviles y, 
de acuerdo con sus palabras, 
muy orgulloso de su oficio. 


En que por varlas generaciones, 
la tamilla de Hope se dedicó a 
la farándula en todan sua for: 
mas, de modo que puede de- 
clres que Hope nacló para ser 
fctriz, 


teresado en que la escultural 
estrella de Sabaleros hiciera 
una película en estudios del 
Viejo Mundo. La tentadora 
oferta habría sido cortésmente 
rechazada, en virtud de que Isu- 
bel desea proseguir su carrera 
eñite nosotros. 


JOHN, LISELOTTE Y DOUGLAS.-- John Gavin 
con 12 estrella alemana Ldeslotts EA aso nuMDejo 


la dirección 


de Douglas Sirk. (Universal) 


Platea sx 


VIMOS PARA 


por FONSECA 


USTEDES 


MI ESQUELETO Está Sandrini y es más que bastante 
a 


LA MANSION DE LAS VIBORAS RAR TO 


Es demasiado tarde cuando el amor llega a la vida de Gary Cooper, ún maduro y 
acaudalado abogado, que ha sufrida varior reveses morales, el más 


¿Hace falta algo más que Luis Sandrini para que una película resulte entretenida? 


No, no hace falta. Y la película que ahora comentamos lo demuestra. 


Esta vez le toca vivir una extraña aventura. Los médicos lo han sentenciado: padece 
de un mal desconocido a los huesos que lo llevará a la tumba en una semana. En vista 
de semejante situación, Luisito decide vender su esqueleto para fines científicos y gastar 


el dinero que le dan para darse unos días 


Lo que Lulsito no sospecha es que se convertirá en protagonista de un singular ro- 
mance con la deliciosa Julia Sandoval. ¿Y por qué ocurrirá así? Pues porque Julia es 
heredera de 18 millones de pesos que podrá disfrutar sólo en caso de viuder. Los fami- 
liáres de Julia, unos purásitos acostumbrados a vivir bien sin trabajar, consideran que 
Luisito es el candidato ideal para desposar a Julia. Total, le quedan pocas días y en- 


tonces... 118 millones de pesos! 


Por un equívoco, Luisito se cree obligado a casarse con Julia para dejur a salvo el 
honor de la muchacha. Y se casa sin sospechar un ápice de la maniobra. La parentela 
ue Luisito está cada día mejor de salud. Le haceh varian ju- 
gdrretas para “ayudarlo” a despedirse de este mundo, pero Luisito nada, Está enamo- 
rado de Julia y cree que la vida es maravillosa. Hasta que, por una casualidad, den- 
eúbre la sucia tramoya y se marcha de la casa, a pesar del arrepentimiento de Julia, 
dispuesto a cumplir los deseos de la gavilla, es decir, dejarla viuda para que disfrute 
de la millonada. Cosa que no podrá cumplir, pues una confusión final hace que muera 
otro personaje que legulmente apatece como el propio Luixito. Este, entonces, resuelve 
seguir buscando la felicidad, pues a lo mejor le toca un poco en alguria vuelta de 


se desespera al ver 


la vida. 


de buena vida. 


es descubrir que ha vivido sin conocer el verdadero rostro de la felicidad. 


Gary tiene una mujer ambiciosa (Geraldine Fitzgerald) y dos hijos (Diane Varsi y 
Ray Stricklyn) acuciados por inquietudes que se ven frustradas por la rigidez de 


costumbres que impera en su hogar. 
'Preslonado por su mujer, Ga 


impide que Ray siga su vocación de músico y frustra 
la felicidad de Diane a quien obliga a cancelar su matrimonio. Además comete un error, 
del que luego se arrepentirá amargamente, al prestarse al juego de un polititastro que lo 


explota económicamente con el señuelo de una candidatura. 


Toda esto lleva al protagonista a una profunda depresión espiritual para la que | 
encuentra en el abuso de la bebida su única defensa. Y es en estas circunstancias que 
conoce a tna encantadora muchacha (Suzy Parker), con la que entabla una amistad 


que no tarda en convertirse en apasiondo amor. 


Pero 


a es demaslado tarde. Gary, apegado a rígidas normas de conducta, plensa 
que la felicidad no es posible entre él y Suzy por la diferencia de edad. Y sacrifica 
el amor para retornar a su vida de siempre, llevando consigo, eso sí, el precioso tesoro 


de un romance que será lo más valioso que haya logrado en su vida. 


MOI INT 792030 Sofía, Cary y el amor 


Cary Grant, un viudo muy bien puesto tiene un problemas vivir con as tres hijos 


pequeños y educarlos sin por ello descuidar sus obligaciones profesiorales, 
El ptoblema parece simple pero no lo es; los tres pequeños tienen caracteres difíciles 
y además no están acostumbrados a vivir con su papá, de quien estuvieron alejados 


mucho tiempo. 


El pobre Cary se encuentra, pues, en un atoMadero. Pero la casualidad viene en au 


ayuda. ¡Y qué casualidad! Nada menos que Sofía Loren, hija de un famoso director 


de orquesta italiano que se enctientra por azar en la ciudad de Wáshington. 


¿Qué ocurre? Pues que una de los hijos de Cary ae pierde, Sofía lo encuentra y 


lo lleva a casa de su papá y entonces... 


Bueno, entonces Cary cree que Sofía es una 


muchacha que busca trabajo y le ofrece el de ama de llaves. Sofía acepta y toda lg 
familia se marcha a vivir a una casa flotante. 
Se suceden pequeños episodios y el amor (un amor entorpecido por la presencia de 


Martha Hyer, que está enamorada del papá 
de Cupido cuyas flechas dan én el blanco. 


buen mozo) aparece como siempre de manos 


En consecuencia; que Sofía y Cary confiesan, aunque en tono bromistá, que están 
enamorados, la falsa identidad queda revelada, Sofía hace un intento de alejarse para 
evitar una situación difícil con los chicos, Cary no la deja y, finalmente se casan. 


rave de los cuales 


DÉ 


nueva vida 


a sus hijos 


TODDY fortifica y enriquece 
poderosamente el organismo 
de los niños. 


TODDY es el 
más económico de 
los desayunos 


¿Y es TODDY!! 


TODDY contiene: 
Vitaminas, Calcio 
Hierro y Fésforo. 


TODDY... la leche es deliciosa 
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¿Aquella Jcencia sería la última? Eran tres semanas las que Ernst Grae- 
ber había logrado arrancar de sus superiores en medio del desastre del 
ejército nazi en retirada. Ernst corrió hacia su ciudad natal en busca 
de sus padres y de sus amigos, en busca de alguien aue le recordara los 
días felices del uyer, de un ayer ya olvidado y perdido en el tiempo. 


e Ñ 


Encontró a Elisabeth, uha muchacha atemorizada, cuyo padre se encon- 
traba prislonero eh un campo de concentración. Nada pudo decirle de 
sus padres. En los ojos asustados de Elisabeth, Ernst descubrió de pron- 
to todo el horror de un mundo enloquecido, aue había reemplazado el 
amor a los semejantes por el odio, que negaba la humana felicidad. 


Con sólo vagas promesas, Ernst volvió a encontrarse con Elisabeth. Sa- 

lieron juntos. Estaban unidos por una misma amargura, por la misma 

ansia salvaje de huir de la opresión y el miedo que los rodeaba. Es- 

tando juntos se sentían confortados, dispuestos a afrontar una realidad 
dura y fría en la que el amor parecía no tener cabida. 


Hacontro sólo ruinas. La ciudad estaba destrozada por las bom: 
bardeos, de su hogar sólo quedaban restos informes. Fué en 
busca de alguien que pudiera darle alguna noticia de sus fami- 
liares Lu única persona era Elisabeth Kruse, hija del médico 
de la familia. ¿La encontraría o ella también habría desapatecido? 


Ernst inició activas gestiones en fuvor del padre de Elisabeth. 
Recotrió oficinas en vano. Siempre una sonrisa y siempre la 
misma respuesta: “No se puede hacer nada”. Finalmente recu- 
rrió a un antiguo condiscípulo, que ahora ocupaba un alto car- 
go, y que vivía entregado a una vida de grosera disipación. 


Y sin embargo, en medio de la desolación y el miedo, el amor 
surgió con su invencible eternidad. Una muchacha y un mu- 
chacho ansiosos de vivir se abrazaron en una plaza de la ciu- 
dad en ruinas proclamando su derecho a la felicidad y a la ale- 
gría de vivir. El amor sería su fortaleza en la que se refugiarían. 


TIEMPO DE VIVIR Y TIEMPO DE MORIR 


Elisabeth y Ernst se casaron. Su felicidad era precaria, estaba 
acosada por un mundo hostil y vengativo. Pero estaban dispues- 
tos a defenderla con uñas y dientes. Su amor era lo único ver- 
dadero que les brindaba la vida. Borraron el miedo de sus espf- 
ritus y fueron a vivir al pequeño departamento de Elisabeth. 


Pero hasta allí les persiguió la desgracia. Un bombardeo des- 
truyó la casa. En medio 0 la noche, escucharon el zumbido de 
los mensajeros de la muerte. Y de nuevo, una muchacha y un 
muchacho hechos para el dulce milagro del amor, tuvieron que 
huir en busca de un refugio que les brindara un poco de paz. 


Lograron encontrarlo en un apartado y silencioso hotelito de 


las afueras. Ernst descorchá una botella de vino y ambos brin- 
daron por el amor y por la esperanza. Eran los últimos días de 
la licencia de Ernst. Luego tendría” que volver al frente, pe- 
queño tornillo de un insensato engranaje de destrucción. Pero 
ahora estaban juntos y eran uno solo por gracia del amor. Fué 
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un brindis tierno y no necesitaron de palabras para decirse 
cuánto se amaban. Aquella nache Elisabeíh y Ernst, dos débi- 
les criaturas en medio de la tormenta, eran los dueños del mun- 
do y de la vida, unidos por un amor que se proyectaba más 
allá del minuto presente y de la vida. Porque dl amor siempre 
se escribe con eternidad... con eternidad de amor y de vida... 


pS 


MARIETA DESCUBRE AMERICA 
Vieaz de la pág. 9 


requintado, bombachas anchas y botas de jinete, Aunque lo an: 
contrase, su padre no permitiría nunca que se custse con un 
crioWo asi. 

Fué al salir de misa que Marleta lo vió en el utrio, junto 4 
otras hombres jóvenes, todos equipados a la crlollla. 

Una vez más, las miradas se cruzaron, y ella supo que no lo 
podría olvidar nunca. Ea más. Supo que no podría dejar de 
esperarlo, y tuvo la seguridad de que se encontrarlan. 

Al día siguiente Marieta fué al pueblo en la “charrette” a 
buscar las provisiones, Fué al almacén de ratnos generales, u la 
panadería, y a la tienda a comprarse una cinto para el pelo, Al 
salir, orgullosa de su adorno barato, cas] retrocede en procura 
de huir. Estaba precisamente frente -al palannito de la fiesta 
de San Antonio, que acababa de desmontar de su cuballo, 

—La vi dos veces. No me olvido más...; quería encontrarla 
solu... 

No entiendo, .., no sé para qué... 

0h, si cuando uno ya uo puede olvidarse... 
iglesia el domingo? 

—ÉEste no. El otro. 

—No se olvide que iré allí para mirarla..., aunque más no 
sea... ¿No irá al baile de la estación, en La Par? 

—No..,, seguramente no... Nosotros sólo vamos al de Sas 
Antonio, 

—¿No me diría cómo se llama? 

—Marieta,.. Marieta Fadanella,.. 

—Yo me llamo Mario, Marieta, Por fuvor, no ae olvide de 
Marlo... 

Se despidieron, Ella estaba tan confundida, que ni atinó mupre- 
guntarle el apellido. Cuando legó 1 su cura entaba enfórica. 

No se sabrá nunca cómo, pero las mujeres son usí, Matieta 
consiguió ir a lo fiesta de la estación. Y ballóg con Mario In- 
terminables rancheras luciendo su vestido rojo de la noche de 


¿No irá a la 


-la fiesta de San Antonio, Y volvió tan feliz, que ya conversaba 


también con los pájaros, confidentes mmsicales de su felicidad, 
Pero había una cosa que no se arúmaba a decir. Y eran poca 
palabras laa necesturias para resumirlas: 
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es realmente sensacional! WR 
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-—Papá, un muchacho te vendrá a hablar... por mí 

Así fué que antes del plazo decidido por ambos, ya impe- 
ciente por volverla a ver, se apareció Marlo. 

—¿Y este paisano gaucho? —ee preguntó don Pietro—. ¿Qué 
lo traerá por esta chacra? 

El recién llegado saludó: 

—Buenas tardes... ¿Don Pietro Fadanella? 

—Asl es... Buenas tardes... 

—Quislera hablar con usted. 

—Cómo guste. Baje si quiere. 

—Es un asunto muy serio, .., ¿sabe? No sé cómo decírselo... 

—Y.,. diga no más... 

—Vengo por Marieta... Quería pedirle permiso para visitarla 
aquí...; nos queremos, 

—¿Y quién es usted? ¿Y con qué derecho? ¿Habló con 
ella acoso? 

—Sí..., es claro. 

En ese momento llegaba Pablo, que había oído las últimas 
palubrás, Ante la sorpresa del padre exclamó: 

—0h, Mario. ¿Cómo te va? 

—¿Y vos lo conoces al gaucho bate? 

At si es Mario, el hijo de Fenelli, del Fucino... 

Otra golpe de sorpresa cayó sobre don Pietro: 

—¡Pero vos! ¡Pero si viniste chiquito de Italia! ¿Y tu padre? 

—Can chacra..., más allá de La Merced, Unas veinte leguas, .. 

—¿Y dónde encontraste a la Marieta? 

—En una flesta de acá... 

—¿Pero entonces ya se arreglaron? 

—Ella dijo que al. 

—¡Ah, bandidu! Y u sua padres no les dijo nada... 

En seguida comenzó a llamar: 

—¡Marietal ¡Marieta! ¡Vení que te buscan! —La imuchacha 
apareció toda cohibida y se fué acetcanda denpacio, El padre 
seguía llamatido: 

—¡María! —Con los primeros gritos ya la mujer habla apa: 
tecido también y se apresuró en llegar. 

—A ver, Marla..., saludá u tu fututo yetno... Marlon Fenelll, 
de allá, del Fucino, 

La mujer se acercó tímida y sontiente, Tono tambián sonreía, 
Pero lus olon de Mario estaban fos en loa de Marieta, cuya 
mirada estaba húmeda, y por un instante estuvieron wmbhos ajenos 
n toda lo demás, + 


BLANCO 
LUMINOSO! 


Hace mucho más que limpiar y blanquear: 
agrega a la blancura un reflejo luminoso! Y da 
ese mismo reflejo a los tonos de la ropn de co- 
lor, dejándolos más vivos y brillantes!... Use 
RINSO Nueva Fórmula en pileta o máquina 
de lavar! Después del primer lavado, Ud. estará 
orgullosa de ver qué linda luce toda su ropa. 


Pida RINSO Nueva Fórmula a su almacenero! 
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sto sucedió... 


ANITA A 


va a la ciudad 


Anita DORA BARET 
Jorge. +. MIGUEL ANGEL IRIARTE 
Carlos , MARIO ROLLA 
Herrcra . EZEQUIEL FUENTES 


Y la colaboración especial de JULIA SANDOVAL, 
VASSILI LAMBRINOS, ANA MARIA CASTRO, 
CLAUDE MARTING, MARIANO VIDAL 
MOLINA y ERICA WALLNER. 


Con la participación personal de los componentes 
de fodas lus secclones de la revista “IDILIO”, 


Y entonces ¿NA MANO HA, poe vá no vane Bueno, no Já 

a Gn comoboría / AA escritor ne engje... Voy 

Qieare gue mo QUE ser MD + Le AR SEGUIDO... 
MOTO ey ru RAR Te (ico se fravecifas DNA: 

Resumen: Anita vie ; NA E MN ER ——————, 
me a Buanos Álres » ¿re edit? ENE 
bueear a su padre. Lo | l pi AIIDO des) 15d Mo 
encuentra pero dl na pu 4 Le 
deja reconocer. Ánita 
Vasos ayuda al actor 

axailll Lambrinos, Ka- 

Deva a vivir a 
sá y Julía Sandoval, 
quien con Ana María 
Castr: interceden para 
que Useoní, director de 
fotonuvalas de Idillo, dé 
a Ánita un pequeño 
papel. Leon! sa ni 
argumentando qua 
menor de edad y ne- 
besíta autorización du 
eus padres, Anita. se 


niente desalartada hau 
ta que algulan la eon- 
muela, .. (Cap. 4) 
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LOS GRANDES AMORES DE HOLLYWOOD! 


menudo se habla de la iiconte- 
» cuencia de lús extrellas de Hollywood 
-n materia de matrimonios. Sin embar- 
go, junto e actricsa como Gingor ROo- 
gers, Rita Hayworth y Lena Turner 
—con cuatro «hvorcios cada una— hay 
muchas figures con lorgu y feliz vida 
matrimonial. El amor má radero es 


M4 
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sl de James Caguey y Billie Vermon, 
que casaron hace 23 años. Y entre 
quienss ya han wuperado los quinoe años 
de pacífica vida en común se encuan- 


tran las riguientes parejas: Robert Mit-, 


ehum y Dorothy Spence; Dana Andrews 
y Mary Todd; Alan Ladd y Sus Carol 
y Charlton Heston y Lydis Clarke. 
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se y dar unos 
pasos. 


An peraer tempo 4449 Moro conde 
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¡Estoy realmente intrigado 
¿ste e vestido le vo a 
QUEDO PINTOÍO: 


AER 7 E TT e ER DAA AAA 
AMOR FRUSTRADO nos talento, la bella Lou Salomá prefirió 


al más fácil, al más amable. Nietzache ca- 
.EN 1882, a los 38 años de edad, comvale-  yó en la densoperdción. Y de esta época 
ciente de-una grave enfermedad, Fede son sus terribles aforismos contra las mu- 
rico Nietamche fud uadltada por atro mal: — jerez, Despuds, para consolaras, fud a Tta- 
Se enamoró de una javen que amaba a tía, mubló a los Alpes, se hizo un solitario. 
Y allá escribió su libro más profundo: “Ask 
hablata Za atra". Si Lou Salomó la hu- 

bisse dicho , ¿lo hubiera sscrito?... 


ace va: 

rios minu: 

tos que 
Anita se hallo 
frente a la co- 
mara, incapaz 
de moverse . Ya 
ni siquiera se 
siente, como ho: 
ce poco, un H- 
tere en manot 
de Ana María 
y Dina. /imple: 
mente está va- 
cía, paralizada 
de miedo... 
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A MARON fué un poeta hindú del siglo IV. 
+1 De su obra —sus poemas de amor— súlo 
se conocian fragmentos. En 1808, entre el 
polva de una biblioteca de Calcuta, se des- 

enbrió un poema de cien estrofas, que John 
Apudy tradujo ul inglés. Más tarde, en 

Hyderabah, se degoubrió su obra complela, 
Se tradujo al inglés, atemán, francés e ita- 

liano. Ha aquí su poema “Injusticia”; "Tu 
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y dao El MO A 
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poetas del amor 


amor por mí, ¡ak, Gayatú!, eu más incona- 
tante que el incierto reflejo de una palme- 
ra sobre el agua de un lago surcado por 
las barcas. Cuando todas las bareaa se ale- 
jan, el agua del lago sae tranaforma 1 
Jnpedo espejo, pero tu corazón sigue Toce- 
030, 


nota psicológica de Brian Joly 


LA SUERTE ESTA 


EN SUS MANOS 


Aunque es más facil acusar a los demás de 
los propios fracasos, el destino no admite excusas y hay 
que saber conquistarlo luchando sin impaciencias. 


* 

Liliana se queja: “Soy pobre, ni Tes “ui linda, une chica de 
montón. ¡Y a vecés me slento tan triste! Quisiera cn... 

Bueno, tal ves las lamentaciones de esta “ciica del monide” se 
deban, en parte,'a que todavía no se ha enamgrado, Pero, ¿quién, 
enamorada a no, no suspira por algo que defee? Si justamente 
lo anormal, lo patológico, es no querer nada, no desear nada, 
Entonces, a no asustarse cuando nos asalta la impaciencia, A 
contento. Porque ess «e la posición psicológi a la 
vián, que necesita ser conquistada, tal como se compiista el senor, 

Lo malo es que algunas chicas dejar. suor los brazos, desani» 
madas al primer obstáculo. No hacen nada por mejorar su suerte 
y ahí está el peligro, Por eso invitamos a las que tienen aspiracio- 
nes —con seguridad son todas— a llenar el siguiente test. Descu- 
brirán así hasta qué punto están preparadas para luchar, hasta qué 
punto poseen en sí mismas el secreta de alcanzar su propia, per- 
sonal felicidad: 


1. ¿Desea cosas que comprende irrealizables? 

2. ¿Es capaz de terminar alga que ha empezado? 

3. ¿Cuida su uspecto físico? 

4. ¿La acobardon las críticas? 

5. ¿La acusan, con razón, de perezosa 

6. ¿Se interesa por los problemas ajenos, tratando de 
comprenderlas? 

7. ¿Hay algo (cualquier cosa: bailar, coser, etc.) que 
sabe hacer bien? , 

8. ¿Suela divertirse en fiestas y paseos? 

9. ¿Piensa mucha en sí misma? 

10. ¿Cree que las demás son inferiores a usted? 

11, ¿O cree que son superiores? 

12, ¿Está convencida de que todo en la vida “es cuestión 
de suerte”? 


Laa respuestas correctas son “sí” a las preguntas 2, 3, 6, 7, y 8; 
“no” a las restantes, Doce respuestas correctas señalan a la chica 
segura de aí misma, serena y excelentemente equipada para triun- 
far en la vida. ¡Felicitaciones! Las que obtuvieron de nueve a 
once tienen “defectitos”, algunas posiciones mentales equivocadas, 
¿Cuáles? En cada caso la respuesta incorrecta habrá de señalarlo. 
Con un puntaje de cinco a ocho se enciende la luz roja de pe- 
ligro... Necesitan afirmarse, disponerse a luchar hasta vencer 
su apatía, o su íntimo temor, su desconfianza. Una sola conquía- 
ta sobre sí mismas les dará el valor necesario para lograr muy 
pronto otra, y otra más. Como ocurre, desde luego, con las que 

¿ 2acaron un puntaje todavia menor: cinco, cuatro, tres respuestas 
ertadas es muy poco. ¡Hay que levantarlo, y en seguida! Eli- 
lsentre laa preguntas mal contestadas las que le resulte más 

Ídc ¡Rorregir. Esa primera victoria les abrirá, seguro, horizontes 
insospeebados... Si contestaron mal a todas las preguntas, 0 
0 en una o dos, entonces habrá que esperar. 


€ 


E ACENA: En una fissta. Personajes centrales: 
Clotibde, Mariana, Cristina y Hugo. 

CLOTILDE (Entra con Mariana.) — ¡Si está Hu- 
go, yo me voy! 

VIRGINIA (Acercándose.) — ¡Por fin llegaron! 
(Las besa.) ¿Sabés, Clotilde, que Hugo preguntó 
cien veces por yos? ¡Hugol Aquí está mi sobri- 
na, (Hugo se acarca rápidamente.) 

Huco. — ¿Cómo está, Mariana? (A Clotilde, 
en voz baja:) Pienso acepararla toda la noche... 

VIRGINIA. — ¡Pícarol ¡Lo oí perfectamente! 
Ya sabía yo que este muchacho tiene buen gus- 
to... Y se explica. Clotilde es tan buena, tan 
linda... Una monada de chica. Y con unas ma- 
nos de oro. Cocina de un modo maraviloxo, ella 
misma se hace los vestidos. ¡ Mírela qué elegan- 
tel Todo el mundo Ja quiere, y con razón. ¡Na 
me mires así, Clotilde! Yo siempre digo nada 
más que la verdad. (A Hugo.) Pero, claro, ¡es 
tan modesta! (A Mariana.) ¿Vamos, querida? 

CLOTHDE. — ¡No! Quedate conmigo un mo- 
mento, Mariana, Tengo que decirte uná cosa... 

MARIANA. — ¡Ahora te comprendo! ¡Tu tía 
es un demonio! Pero, ¡pobrel, no lo hace con 
mala intención. 

CLoTILDE (A punto de llorar.) — No me deja 
en paz... En cuanto ve un muchacho, lo obliga 
a atenderme. ¡No lo soporto! Vos no tenés idea 
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de lo que es eso porque nunca te pasó. Darse 
cuenta de que un muchacho te dice palabras bo- 
nitas sólo por obligación... ¡Es desesperante! 
Ella cree que me ayuda, pero lo único gue con- 
sigue es que le tome rabia a todos, uno por uno. 

MARIANA — ¡Cómo! ¿También a Hugo? 

Corre (Triste.) -— Si lo hubiera conocido 
de otra manera, no me habría costado nada 
enamorarme de él. ¡Pero asíl El amor debe 
nacer solo, sin la intervención de nadie. Mira, 
voy a pedirte un favor. Si mi tía pregunta por 
mí, decile que me fuí porque me dolía la cabeza. 

MARIANA. — ¿Te vas? 

CLoTILDE. — |Nol ¡Me escapo! 

Huao. (Surge de atrás de una cortina.) ¡Clo- 
tilde! (La aleanza.) No se vaya todavía... Es- 
cúcheme. No la conozco, ni sé quién es. Pero 
un día de éstos, mañana, por ejemplo, podría- 
mos encontrarnos casualmente en la plaza, a Jas 
siete. Trataremos de conocernos lejos de su tía, 
una excelente señora que no tiene nada, nada 
que ver en esto. ¿De acuerdo? 

CLOTIDE. — ¿:¿Así que me estuyo escuchando ? 

HuGo. — Coma usted tampoco mé conoce, no 
sabe que soy un mal educado. ¡¡Reción a partir 
de mañana empezaremos a descubrirnos! (Ella 
asiente, enbre contenta y aturdida, mientras 
cas el TELON.) 


Precios uniformes 


para toda la República 
morcados en cada envase 
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RESUMEN: Blanca sa enamora de Vonra- 
do y eonoca a 5u hermana, una muchacha 
que está trastornada y que espera a algulen 
Jamado Mantfrado. Conrado la oculta su pr- 
rentesco con esa muchacha, También cono- 
ca an Mantredo, amigo de su novio. Doña 
Lidia, madre de Ana Clara, ne entera de 
que Éauro, el capataz, afrentó a su hija en 


el pasado. Sauro pretende ahora a Blanca 
y en su defensa Mantrado pelea con el en. 
patax Luego, en un arrebato de cariño, 
Mantfrado y Blanca se besan, aunque luego 
sae arrepienten de lo aucedído, Impuleado 
por los calos, conrado acusa a Manfredo 
de haber enterado a Blanca da lo» secretos 
de au familia y de estar anamorado de e+lla. 
Ási, Blanca se entera de lo que la sucade 
a Ana Clara, y pida a Conrado que calle, 
para mo destruirlo todo... (Cap. 18). 


«+ Luclono Pedrocehi 
E E . Stófano Varni 
A. E Sande Raimondi 
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Estos fecor Y ; 


Sá... Ze Marjreo, A 
talle 3. Sua 


lanca está 
Y en el limi 
. le de sus 


fuerzas. Ella 
no reconoce en 
Conrado ol hom- 
bre que ura vez 
amo. 


. do dercuelgo de lo po 
red dl fuul de coya: ertó con 
gudan 


Un ese momento. de 


here 
perplejidad. y 


lo 
oprovecho pora arpencarie 
el furl. 


(Doña Lidre... sea” Co 
LIDO... VENZO: ¿> HO 
¿lara 10 ASUS CIDO) 


y 


DILO NIDOS MRAZ 
de e ENG y 


¡En lugar de colgar el fusil, Manfredo 
e lo devuelve a Conrado 


Domo. Dal vez serwró_ 
BR HOY que pentar en lu 


hermana. 


anfredo 
HA sale can 

Amelia 
eos se acer- 
ca a Conrado 
turbada y con- 
movida... tn ese 
momento sien- 
te una profun- 
da piedad ¡por 
él. 


Zñ Conrado, tores 
| con nosotras, 
: añora. 


<MÓ pudo haber sido Maz 
Cloro: el CRDUJÓR [UF FE: 
TO TENTE DfWETD... 


«Má taras, en y 


el refugio a ori: 
llos del mar.. 


Alguien 30 
Jollor lo sema 
' QUra .. 


4 y enfredo 
JH no con- 
testa:tie 
ne una sospecha 
pero no la certi- 


dumbre. Exami 
na el terreno al- 
rededor del refu 
gio, y encuentra 
rastros de pies y 
de herraduras 


en el SUPERNUMERO EL PATO DONALD: 


que eee ADEMAS: 


A JRS rompecabezas ton figuritas | 
zon $ iS -. alt aparece el martes 23 


de figuritas 
e. AGUILA 


¿lio pero uta, Mon 


OOO? 


a ero depués 
a de horas 
de búque- 
do, Ana Clara y 
“auro no han po 
dido ser encontro. 
do. Es como sí se 
los hubieran tra 
gado la tierra 


hice 
10d a 


LA 


ESPIRITU-Y MATERIA 


E dice de alguien: “Es demariado en- 
S piritual” y se dico lumentándolo, sin 
indagar la razón de ese aparente exceso 
de espiritualidad. Es posible que ese ser 
tan espiritual sea a la vez un ser sensual, 
ume, no solamente a la manera platónica, 
y encuentra el placer en cosas aparente- 


= _ 9 llegado 
D/A la noche: 
3 — AVanjfre- 
do ye despide y 
vuelve al pueblo, , 
Un gran silencio 
envuelve la Pe- 
drera. Y cuando 
Doña Lidia se ha 
retirado también 
a su cuarto. 


mente frívolas. También suele deciras de 
tal persona: “Es demasiado materialis- 
ta”, sin pensar que ess ser tom materia. 
lista puede ser capaz de lor mejores ras- 
pos de espiritualidad. Todo es relativo y 
se dijo justamente que “la materia ss la 
hermana del espíritu”. Espíritu y matería 
se consubetancian en la maturaleza, en la 
vida humana. 


TJ" joven argentino, Que se 

hallaba viajando por Ingla- 
terra, en misión periodística, ae 
enamoró de una joven inglesa 
durante una recepción, Conti- 
muaron viéndote, primero oca- 
sionalmente, y husgo, de co- 
mún acuerdo. Ella se enamoró 
a su vez, Ahora bien, resulta 


. PEO TUS O 0 


tro Manfredo jon CAJA e 
Mn 


que él sólo conocía del idioma 
inglés esas palabras y frases 
que se aprenden de tanto ver 
películas habladas en esa len- 
gua, talez como “Dear”, “Good 
bye”, “Tomorow”, “I love you”, 
etobtera... Ella upentca cono- 
cía, del idioma español, la pa- 
labra “señorita”... 


¿Cómo se 


ES 


DRNEARIO 
Nica DIVÍN Es El IG 
No de lu nenbre, 


q 


IDILIO EN DOS IDIOMAS 


las compuso él para declararas 
y ella para entenderlo? ¿Cómo 
se expresaron después? Senci- 
llamente: el corazón tiéne un 
lenguaje, que se expresa por los 
ojos, por la mirada, en el apre- 
tón de manos... 


US yy Lanrto no 
Desecte pre 
que 17) ja /0 
obdondane, A male. 
gue eso, 10 Ma, 


nro en el cuarto de lo madre, - Con ficuencio hoos los 
en ese momento parece un n:- gue" me radian me pa: 
recen more <r A 
nd ELO sabes, » 
PA LADA E 


y ero es él 
€ mismo 
quien sale 
de aquella habi- 
tación, huyendo 
casi... /UDe co- 
rriendo la escale- 
ra y va a golpear 
al dormitorio de 


Doña Lidia. 


Doña lidia buico en lp co DE AE (Quien de chal 
edó una cajita de pildo- e. POMEDOS? 


ros. Vaca un mo ] 
mento, pero luego... e A 


e por añora. 


gracia. belleza... 


La sensacional piciada por os 


O MO CLAUDIA 


siempre espera 


con la participación de "CLAUDIA * 


la mujer argentina N”. 1 


La correspondencia para “Secreteando” debe dirigirse a Selva 


Rios, revista IDILIO, avenida Alem 884, 


con seudónimo 


Capital, firmada 


Tiene diecisiete años, ama a un mu- 
chacho; pero la madre, que está separada 
del marido, se opone a su amor. 


Por lo que me dices, tu madre es una persona pesimista, 
amargada por su sufrimiento, que en este momento se sien- 
te aterrorizada de perderte, y que a pesar de eso está ha- 
ciendo todo lo posible por perder tu cariño... Es muy fre- 
cuente esa actitud en las personas frustradas, que han fra- 
casado. 

No debes dejarte influir por su manera de ver la vida, 
ni por su tremendo pesimismo. Ella ha sufrido, pero ahora 
tú no debes repetir sus errores ni perder tu oportunidad 


y A THE 7 


El bullo det cabello revive con Acette- Briblantina Pilmolive, 


Luzca los cabelloa que los hombres adoran... 
PALMOLIVE, de Doble Uso! Por su maravillosa combinación de finí- 
simos aceites —con 5% de aceite puro de oliva —, deja el cabello más 
suave, dócil, brillante... mientras fija el peinado | 


COMO ACEITE PARA MASAJEAR EL CUERO CABELLUDO. 


COMO BRILLANTINA PARA FIJAR Y PERFUMAR El CABELLO. 


de ser feliz. Si es dura contigo no la juzgues, no te amar- 
gues. Simplemente, haz valer tus derechos; mantente fir- 
me, en una actitud de pasiva resistencia. Verás que sin 
peleas ni gritos lograrás tus propósitos y no tendrá más 
remedio que aceptar la realidad. Es la ley de la vida que 
los hijos se separen de los padres para comenzar una nue- 
va existencia. (Respuesta a DOS ESTRELLAS). 


PAPOPPIVPACAALEIIIIIALAILIILICIALAIAILIALIIIAA 


Su novio le confesó una aventura pasada, 
de la cual tiene un hijo a quien se siente 
obligado a mantener. Ella considera que es- 
to no empaña para nada su amor, pero sus 
padres se oponen a que continúe el no- 
viazBo. 


Tu manera de juzgar el pasado de tu movio me parece 
muy justa; el pasado no debe influir eternamente en el 
destino de nadie. El te reveló lealmente lo sucedido, y tam- 
bien lealmente se encarga de afrontar su responsabilidad; 
eso merece que lo quieras más, y tus padres están muy 
equivocados al condenarlo. Por lo tanto, creo que debes lu- 
char para defender tu amor y tu derecho a la felicidad. 
Nadie tiene derecho a oponerse. Si tus padres no lo com- 
prenden así, deberás ponerte firme y acudir a un juez de 
menores. Pero no creo que haga falta esto, ya que al ver 
lo firme y serio de las relaciones que los unen ellos acep- 
tarán la realidad. (Respuesta a TERESA QUE AMA A 
B. 0.). 


A pesar de no estar enamorada de su no- 
vio, no se anima a romper con él porque le 
tiene lástima, y porque su madre la amena- 
za con no dejarla salir si llega a dejarlo. 


Pues no tendrás más remedio que ser leal y decirle la 
verdad, y luego afrontar las consecuencias. Mucho más pe- 
noso para tu novio es la comprobación diaria de tu desamor. 
Has visto que sufre mucho... ¿Entonces? No seas cómoda 
y déjalo ya, con valentía. Será un golpe duro, pero uno so- 
lo. Mucho peor sería que te casaras con él sin amarlo. En 

(Continúa en la pág. 44) 


mote cada dit mui. 


1 Sa ESr0dO... Su HOY... O Sa phdendiente... 


LUZCA CABELLOS SEDOSOS Y BIEN PEINADOS 
CON ACEITE - BRILLANTINA PALMOLIVE 


Use Aceite -Brillantina 


He aquí al DOBLE USO! 


Un masaje con Aceite-Brillantina Palmolive 
antes de lavarse la cabeza, fortalece el ca- 
bello, remueve la grasitud y la caspa y 
facilita una limpieza perfecta | 


Al peinarse, aplíquese Aceite - Brillantina 
Palmolive. Instantáneamente, sus cabellos 
lucirán un brillo natural más vivo, que- 
dando bien penados y delicadamente per- 
fumados | 


. PALMOLIVE 


e HU AA 


Pa 
D ORIS «pagó la luz de su dormito- 


rio, y luego quedo inmóvil en la 

obscuridad. Dudaba entre salir por 
la puerta principal o escurrirse de la casa 
sin decir palabra 2 nadie. En verdad, ca. 
recía de valor para afrontar a sus pa- 
dres, que, sin duda, estarían en esos mo- 
mentos en el living. Por fin, se decidió 
por pasar delante de ellos, e inclusive, 
despedirse. Bastaría com pensar un pre- 
texto, más o menos convincente, para sa- 
lir del paso. 


Descendió lentamente por la escalera 
principal a la planta baja, abrochándose 
el tapado. Su padre se encontraba ubica- 
do en su sillón preferido, leyendo, bajo 
la lámpara de pie. Su madre, se encon- 
traba frente y Él, junto ul fuego, te- 
jiendo, 

—Voy hasta la biblioteca y | 
—dijo ella haciendo A esfuerzo pa ue 
Bu VOZ sonara a reocupación—. 
en la bicicleta. 

—Pero, querida —argumentó la señora 


Shean—; si ya son más de las ocho. Te 
hubieras acordado antes de comer... 
—Olvidas que ahora dejan abierra la 
bliblioreca hasta las diez... 

—Apúrate, Doris... Se nos echa en- 
cima una buena tormenta. 

—No te preocupes. En tres cuartos de 
hora estaré de re . 

Doris se despidió en silencio. Luego 


ella dijo: 


mJuraría que va a encontrarse con 


wmchacho esta tarde. Pero es natural que 
deseen irse, 

—Yo no sé, Lawrence, si hemos hecho 
bien en separarlos. Al fin de cuentas, 


A Eo tenemos ningún cargo concreto que 
0! 


2 John... 


—ks muy joven aún. 

—Eso no lo redime de lo otro; al 

contrario, lo agrava. Yo a su edad... 
—¡No, por favor, Lawrence! No co- 

miences con lo que hacían a tu edad los 

óvenes de tu tiempo. No te olvides que 


¡No eres justo, Lawrence! Sabes que 
estuve de acuerdo contigo, y que te apo- 
yé ante Doris y Jobn, pero... No sé... 
Pienso en que, 2 lo mejor, hemos ircu- 
rrido de buena fe en una injosticia, o, 
pudiera ser, en ung falsa apreciación de 
realidad. 

Cuál es esa injusticia? 

—Pudiera ser que fuera nuextro egols- 
mo lo qualcai ha hechan cia dad 


; de kh cues 
dón, influya em nuestro ánimo el deseo 
de..., o, más bien dicho, el temor a que 
se aparte de nosotros, 

—¡No digas disparates, Emily! ¡Ese no 
es mi caso, al menos! 
a el mío —dijo ella con voz bronca 

aja— tampoco. 

% Luego, quedaron en silencio, 
Mientras canto, Doris 2vanzaba apre- 
suradamente con su bicicleta, pensando, 
mientras pedaleaba, que esa noche habría 
en su fecuer- 


i vista cita con su emado, Cruzó los 
rieles llevando la biciclera con las ma- 
y en un par de minutos más desem- 
bocá en la carretera principal, que co- 
municaba al villorrio de Hunt con las 
rincipales ciudades de Inglaterra. Era, 
luego, el camino hacia el ancho mundo, 
que tantas veces sofíara con recorrer al- 
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gún día. Ese día venturoso en que pudiera salir de este 
apacible y pequeño rincón del país donde nació, y del cual 
nunca iO tenido oportunidad de moverse. 

Casi en seguida divisó el viejo auto de John que la espe- 
raba, allí a un costado de la ruta. Se detuvo un instante, 
temblorosa, jadeante, murmurando: Jobn, Jobm, te amo... 
Cuando estuvo junto al coche, se abrió una portezuela, y 
ella ascendió al asiento delansero. En seguida, se sintió ro- Ñ 
deada por los fuertes brazos del muchacho. Así quedaron 
un momento, abrazados, en silencio. Los ojos de ambos o 

, 


buscaron el pálido disco de la luna. Después se miraron... 

' —No pude alejarme... —dijo John. Necesitaba verte, 
aunque más no fuera una vez más. Por eso volví luego de 
recorrer más de treinta millas. ¡Me ió insensato estar o 
alejándame de tu lado! ¿Te sorpren: mucho cuando te j 
llamé por teléfono? ÍN 

Si, querido... ¡Pero fué tan maravilloso escuchar nue- A 


vamente tu voz! Tuve que hablarte muy bajo, porque tma- 
má estaba en el living... 

—¿Pudiste salir sin dificultad, Doris? ' 

Más o menos... Les dije que iba a la biblioteca a bus- p 
car un nuevo libro... El terrible deseo de estar a tu lado, . 
pe A AS NA : 5 á 

—Doris... —John le hablaba, temblando de = 
sombra de la separación estremeció a ambos; él la besó | infonia en Rosa oloñal 
con fuerza para disiparla. — Doris..., ¡te quiero tanto! i 
que no debía haber vuelco. Ahora me costará mucho más 


A ROSA SECRETO... 


—¡Oh, John querido!... —exclamó ella, echárrdose a so- 


eso tanto, hacer feliz, Doris y. miro... dijo 4 ¡ A LOCURA EN ROSA... 
'0 calmarla—, ] '0 jespu ar con tu 
o > 3 3 CORAL EMBRUJADOR... 


esta tarde... —bajó él la voz—, comprendí que él está en 

lo cierto, que tiene razón. Con sus palabras sensatas, serenas, 

me dió la medida de mi propia is Siempre me ha- 
etamente 


bía sentido, hasta esta tarde, seguro de mis + 

) fuerzas; tenía la certeza de que, teniéndote a ti, nada ni nadie . 
podría impedir que saliera adelante, que triunfara... Luego, 
él me dijo: Una mujer no puede cambiar a un hombre; un 
hombr  verdaderameme hombre debe saber hacerse a sí 1- 1 

: Lo que no te dijo mi padre es que el amor de una 

' mujer puede transformar al más inmaduro joven en ua hom- iz labial 

) bre, No debió haber olvidado eso... , El lópiz labial 

) —No lo culpemos, Doris... Todo cuanto me dijo fué por indeleble; fljo 
tu propio bien. Yo no cuento con nada, ni siquiera con un | Instantóneomente 
O O edo us me de eni da EN ' dejando la sensación de 
nunca me preocupé por aprender algo, ¿Cuántos años tar- . 
o poda brindarte las comodidades a que estás acos- 3 loblos encontadoramente 
cum a ú ... Da suave 

—No me interesan mi las necesito... Yio sabría luchar por q textura 

mi amor. Hombro con hombro, John, haríamos frente a la YRAQMES 
vida, y saldríamos adelante. Tu padre propone que nos 
separemos hasta que yo me labre una situación. O, al menos, de 


hasta que esté en camino de hacerlo. Incluso, me ofrece su 
ayuda. Pero... 

—¿Pero «qué, John? 

—Nuda... bueno... Mira: alejado de ti, me sentiría come 
pletamente inútil. Inútil y desesperanzado. 

—¡Oh, no digas eso, John! ¡Yo te esperaría, asi fuera ne- 
cesario dejar pasar medio siglo! 

—Lo sé, Doris... Pero, con el paso de los años, moriría- 
mos ambos en cierto modo; quiero decir, querida, que mo- 
rirfar las personas que somos ahora, en este momento, tú y 
yo. Moriría la manera actual en que nos vemos mutuamente, 
en que nos amamos. Nos querríamos, sí, pero de otra forma. 
En cinco años, a nuestra edad, se cambia mucho, Errtonces, 
nuestro amor será diferente. No será más esto tan hermoso 


mógica sensación de frescura... 
% 
Aa Y somo ion Mel oie 
que vivimos y sentimos hoy. sw sonriso con BRILL 
—¡John, por favor!... 158 digas eso, que es horrible! 


¡Pareces estar tan seguro que todo morirá! 
—¡Oh, no lo tomes así, queridal De nada estoy MAX ACTOR 
como no sea de que no puedo soportar el separarme d. sE G 
(Pasa a la pág. siguiente) HOLLYWOOD 


El lápiz lablal cremoso... 
permonece en sus loblos con 
color y brillo fijos. Con esa 
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TÚ MISMA LO ALEJAS, 
HOY TAMPOCO) CARMEN! NO TE OFENDAS, 
VINO CARLOS...) PERO... NO SERÁ TU 
= ALIENTO LO QUE ALEJA 
NX A CARLOS 
DE 1U 
LADO? 


QUÉ MARAVILLA! LA ACTIVA Y 
PENETRANTE ESPUMA DE COLGATE 
SE INTRODUCE ENTRE DIENTE Y 
DIENTE LIMPIANDOLOS A 
y! FONDO, ELIMINA ASÍ LAS 
7 “Y PARTÍCULAS DE ALIMENTOS 
7 QUE SON UNA DE LAS CAUSAS 
, DEL MAL ALIENTO. Y ES 


Ñ “TAN REFRESCANTE! 
an ¿ SU SABOR ES TAN 
y 1» AGRADABLE... 
5 TAN FRESCO! 


COLGATE 
tiene cuatro 
acciones 
verdaderas: 


* Limpia los dientes de verdad | 

* Embelleca los dientes de verdad ! 

* Hace lucir de verdad mucho más 
su blanco natural | 

* Perfuma al aliento de verdad ! 


Lave usted también sus dientes con 


de espuma suave y fuerte acción limpiadora, y... 


Colgalica sus dientes í Colgatice su aliento! Colgatice su sonrisa! 


LAS SONRISAS MAS BELLAS DEL MUNDO SON SONRISAS COLGATE 


n 


de Z . 
) Y ELLA CONSULTO' AL DENTISTA 


PARA ELIMINAR UNA DE LAS POSIBLES 
M5», CAUSAS DEL MAL ALIENTO. 
Do CEPÍLLESE LOS DIENTES TRES 
LD VECES AL DÍA CON CREMA 
+ DENTAL COLGATE. 


DOCTOR! 
DESDE HOY 
USARE CREMA 


PARA TODA 
LA VIDA! 


nTAL 


SLGATE 


EN DOS TIPOS: 
BLANCA Y CON 
CLOROFILA 


Crema Dental Colgate, 
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(Viene de la pág. anterior) 


Es ahora cuando mi amor es tuyo, y mío 
el que tú me profesas, en cada beso, en 
cada abrazo, cada vez que me miras O 
me tocas. e - 

Nuevamente cayeron en un silencio. 
Los ojos de John contemplaron el re- 
flejo de la luna en los cabellos de Do- 
ris, que había agachado la cabeza sollo- 
zante. 

—¡Doris!... —exclamó ansioso de im- 
proviso—. ¡Huyamos juntos esta noche! 
¡Nos podriamos casar mañana, en Lon- 
res! 

La idea estaba latente, y su expresión 
transfiguró a ambos. Tanto los conmo- 
vió, que quedaron sin poder articular 
otra palabra, y sólo arinaron a unir sus 
labios temblorosos en un prolongado 
beso. 

Un minuto después, comenzaba a atro- 
nar la tormenta. Pareció como si algu- 
na fuerza sobrenatural quisiera amedren- 
tar a los jóvenes que habían tomado tan 
temeraria resolución, con trutnos y ra- 
yos. 

John cargó la bicicleta de ella sobre 
el portaequipajes, y acercó a su novia 
hasta menos de una cuadra de su casa. 
Cuando Doris entró, sus padres ya se 
habían retirado a su habitación. Casi en 
puntas de pie, fué 4 su cuarto, y se 
sentó sobre su cama sin más que qui- 
tarse el tapado bastante húmedo. Así es- 
peró a que los ruidos de la casa, que tan 
familiares le eran, se hubieran apagado, 
uno a uno. A las dos de la madruga- 
da comerzó a hacer su valija. Luego, 
siempre moviéndose muy sigilosamente, 
buscó papel y sobre escribió unas 
pocas líneas a sus padres, prometién- 
doles mandarles noticias de ellos desde 
Londres, o de donde fuera que la Me- 
vara el destino. A las tres mienos diez, 
comenzó el lento descenso de la escale- 
ra, alumbrada por sucesivos fósforos. Fi- 
nalmente llegó a la planca baja, y se en- 
caminó hacia la puerta de calle, Iba ya 
a asir el picaporte, cuando se encendió 
sorpresivamente la lámpara del living. 

—¡Mamá! —exclamió Doris, 

—Queria despedirme de ti, hija... 

—¿Lo sabías, mamá? 

—Las ma lo sabemos todo, Doris... 

—Entonces, ¿me perdonas? 

Sí, querida. Te perdono esta locu- 
ra..., Que a lo mejor no lo es tanto 
como nos parece a tu padre y a mí. Te 
quiero mucho, Doris, y loraré tu parti- 
da..., pero pienso que,.. no siempre los 
mayores sabemos qué es lo mejor para 
nuestros hijos... 

¡Mamá querida! —exclamó ella, abra- 
zandola, 

—Vete, Doris, antes de que se despier- 
te tu padre. Vete, pero recuerda que, 
suceda lo que suceda, siempre me ten- 
drás a mí... y también a 
pesar de todo. 

En ese momento arreció la lluvia y 
los relámpagos. El viento soplaba con 
creciente intensidad. 

—Puede ser que tengas muchos motivos 
para llorar en el futuro, querida, pero 
siempre recondarás esta terrible noche 
de rormienta con una sonrisa en los la. 
bios y, pase lo que pase, nunca te arre- 
pentirás de lo que decidiste al conjuro 
de truenos y relámpagos. Porque en es- 
ta noche, has decidido vivir... 

, Un minuto después, Doris corría ba- 
Jo la lluvia hacia el auto de John que la 


esperaba a pocos metros de la puerta de 
su casa. + 


¡wrence, a 


GRACIA de la moda, la cordialísima revista que todas las lecto- 
ras de IDILIO ya conocen, les facilita la realización de sua pro- 
pios vestidos mediante un método exacto y por demás sencillo. Las 
indicaciones que deben tenerae presentes, y que seguirán paso a 
paso, son éstas: 

A) Se cuadrioula una hoja de papel con cuadritos de 5 cm. de 
lado para el talle 46. Si quiere reproducirse para otros talles, bas- 
tará ampliar o reducir el cusdriculado en la siguiente proporción: 

Para talle 42: Los cuadritos medirán 4,8 cm. 

Para talle 44: Los cuadritos medirán 4,9 cm. 

Para talle 48: Los cuadritos medirán 5,1 cm. 

Para talle 50: Log cuadritos medirán 5,2 cm. 

Para mayor comodidad las hojas ya cuadriculadas pare los ta- 
les del 42 al 50 pueden adquirirse personalmente o por carta en 
nuestras oficinas, dirigiéndose a “Graciamodelos”, avenida Alem 
884, primer piso, Capital, al precio de $ 5.00 cada una. 

B) Se dibujan en la hoja cuadriculada los moldes que se re- 
producen en esta página. 

C) Sa recortan y se ubican las piezas sobre el género, teniendo 
en cuenta que deben dejarse, todo alrededor, 3 cm. de género para 
las costuras y 7 em. para los bordes de cada pieza. 

D) Las flechas indican el sentido en que deben colocarse las 
piezas sobre el género. En los casos en que el dibujo indique una 
pieza al sesgo, la fleóha marcará siempre el sentido de la trama. 

El modelo que se presenta en este número es un delicado ves- 
tido de tarde que puede llevarse también para una pequeña reu- 
nión o para ir al teatro, y está realizado en penicot de lana. Para 
un talle 46 ne necesitan 3 m. de tela de 1.80 m, de ancho, La con- 
Jecelón debe ser esmerada, sobre todo al tomar los drapetados de 
la falda, que van cosidos siguiendo el mismo sentido oblicuo qUe 
le da movimiento. 

Malda N?9 ]— Delantero del corsage sin pinzas, fruncido en la 
cintura. 

Molda N% 2— Espalda del corsage fruncida en la cintura, 

Molde N? 3— Rombo para la manga kimono que se prolonga en 
el corsage. 

Molde N? 4— Falda tubular, paño lzquierdo del delantero. 

Molda N?% 5— Falda tubular, paño derecho del delantera. Tablón 

» oblicuo y larga tira que se dobla hacia adelante y 

se recoge en la cintura, sobre el lado opuesto. (Mol- 
de N9 4) 

Malde N?% 6 — Falda tubular, paño derecho de la parte posterlor. 

Molde N9 7 — Falda tubular, paño izquierdo de la parte posterior 
que repite el motivo del molde N? 5, complementándolo 

Molde N9 8— Bolsillo sobrepueato. 


moldes realizados 
por Nino De Santis 


LA MODA 
EN JUNIO 


O E MA VU UL A A | 


o 
VMILMIDUV WINIINONI 


Algo maravilloso, sensacional para la 
decoración del hogar! 

Pruebe su ingenio creando originales 
adomos para ramas, plantas y 
jarrones o imitando flores, nieve etc. 


Morrasapastl, Bargues, Piazza € Cía 
S.R.L. - Cap. $ 5.100,000.— 


La Casa de los 10.000 Artículos 
Bmé. Mitre 1443 - T,E, 45-5841/46 


(Viene de la pág. 39) 


cuanto a tu madre, comprenderá su error si te ve firme y 
deeidida. Tendrá que aceptar no lo quieres y que nun- 
ca serías feliz con él. Al fin y al cabo, si ella busca tu feli- 
cidad, no puede imponerte una unión desdichada. (Reapues- 
ta a DESORIENTADA, DE COLON, Entre Ríos). 


Conoció a un muchacho del cual se enamo- 
rá a pesar de saber que estaba comprome- 
tido. Salía a escondidas con él, cosa que oca- 
sionó la ruptura del noviazgo. Ahora el mu- 
chacho la ha dejado para volver con su ex 
novia, y ella por despecho, sale con el her- 
mano de él. 


Y si también el hermano te deja, terminarás por salir 
con el primo, y a este paso, uno por uno, con todos los pa- 
riazntes. Vamos, hija, en toda esta historia el amor no tiene 
nada que ver. Se trata evidentemente de una gran confu- 
sión de tus ideas. Pero amor, por ningún lado, créeme; 
no vale la pena que sufras por tu orgullo herido. Si tienes 
la querte de encontrar el amor de verdad, que mo admite 
el despecho, entonces comprenderás mejor lo que te digo. 
(Respuesta a LA QUE QUIERE A DOS, Estación Sur, 
Navarro). 


Tiene veinticuatro años y su novlo veinte. 
Sus padres se oponen por la diferencia de 
edades, y también ella está insegura, a pe- 
ed de que su novio demuestra quererla mu» 
cho. 


En estos casos, Ana María, no es la edad lo que cuenta, 
sino los sentimientos que te unen al muchacho. ¿Estás se- 
gura de amarlo verdaderamente? Esta es la pregunta que 
debes responder. Toda a resto depende de esa respuesta 
que deberás darte a sinceramente (Respuesta a 


tnisma, 
ANA MARIA, dun QUIERE A PETE, de pueblo Le- 
desma). 


Unas gotitas en máquinas, 
herramientas, bisagras, etc., 
bastan para silenciarlas, 
lubricándolas y protegióéndolas 
por mucho tiempo. 


LUBRICANTE 
CASERO 


A 
AA 


PIDALOS EN ESSO SERVICENTROS, AGENCIAS ESSO, ALMACENES 
44 Y FERRETERIAS DE TODO El PAIS. 


OTROS PRODUCTOS ESSO 
PARA El HOGAR 

Esso Varsol 
Lustramuebles Esso 
Quitamanchas Esso 
Pintorrás 

Flit 

Flúldo Esso para 

o Encendedores. 


Estaba de novia con un muchacho muy 
bueno y que la quería mucho. Pero ella se 
entusiasmó con otro, y lo dejó sin darle ex- 
plicaciones. Ahora está arrepentida y qui- 
siera reconquistarlo. 


Mira, Titina, mo creo que lo hayas querido ni que lo ames 
ahora. Simplemente, al sentirte sola, añoras sus atencio- 
nes y su amer sincero. Pero tá mo le correspondes, de lo 
contrario no te habrías portado tan mal. Piensa bien si 
lo amas u no, porque sería muy doloroso volver a darle es- 
peranzas para quitárselas nuevamente, como el juego del 
gato y el ratón. (Respuesta a TITINA, de Caseros). 


A FLOR MARCHITA; de Capital Federal. 


Debes consultar con un abogado. Yo mo puedo darte los 
datos que necesitas, puesto que no estoy al tanto de eaos 
problemas. Un abogado sí podría nyudarte. Si no tienes 
medios, en el Colegio de Abogados, que hay en el edificio 
de los Tribunales, séptimo piso, te atenderán gratuitamente. 


Su marido tuvo una aventura pasajera, 
de la cual está arrepentido. Ella no sabe si 
perdonarle esto, quisiera hacerlo, pero teme 
que vuelva a repetirse... 


Es probable que tu marido bueque una evasión si tá el- 
gues tratándolo así y haciéndole la vida imposible con tus 
caloa. No me extrañaría que se repitlera la historia, pero 
no sería por su culpa sino por la tuya. Tú dices que lo amas 
y quieres conservarlo, y, ein embargo, estás haciendo todo 


lo posible para que él te deje. No hay amor que resieta una . 


incomprensión como la tuya, una inflexibilidad así. No tie- 
nes derecho a convertirte en un juez implacable, con más 
razón si lo quieres tanto... No seas tan dura; perdona y 
olvida, y en vez de preocuparte por sus futuraa traiciones, 
cuídate de que no sucedan más siendo dulce y cariñosa y 
reteniéndolo a tu lado con tus encantos. (Respuesta a UNA 
ESPOSA DESESPERADA, de Entre Ríos). 


Apósito Protector 


CURITA 


Con sulfaliarol, tela de triple 
impermeahilización y en 
sobres con cierre hermético. 


Bajo licencia de 
“The Kendall Company” 


UNICAMENTE FADMA 
FABRICA CURITAS 


Ñ no hay mejor 


modista que uno misma 


En UN MES ya ha podido ha- 
car mís proplos vesildos, una 
pollera a mi hermana... un 
par de camisas para mí an- 
posa, Que aé yo...l Un mon- 


tón de cosas ahorrando mu- 
chísimo dinero y sobre todo... 
“sin hacer coles" para que 
me cosan a mi, 


Ud. también 
APRENDERA CORTE Y CONFECCION 


POR CORRESPONDENCIA 
E > 2 


MILES DE MUJERES 
GARANTIZAN LA 
SUPERIORIDAD DE 
NUESTRU MEIODO 
CORRESPUNSAL 


En au prople nagar, y en haras 
libres usted podrá ser una hablll- 
alma modista. Podrá hacersa toda 
su ropa... la de sus familiares y, 
al lo desea lamblán podrá ser para 
Ud, una buena fuente de Ingresos. 
Conozca El MAS SENCItiw, ECO: 
NOMICO y EFECTIVO de los sisle- 
mas por correspondencia que Inclu- 
ya popa da mujer, hambre y alños! 


La Vitona po e o | 


Í Locaninan 
Directora) EMMA H. DE MANCIDO 


TOUR E079 > DA AA ES 


aumbian. las caritas... 


45 


EN POLVO 


en aconómicos 
sobres.* 


UD 
16 


tiayino | 
en Írascos. .. 


«también en moderno 
y pródiico Sachet Plástico. 


Querido Julio: 


Esta es la contestación a nuestra conversación 
de anoche. Yo no me escaparé de mi casa, ni aho- 
ra ni nunca, porque, a pesar de tener dieciocho 
años, tengo la cabeza bien puesta y ahí donde 
tiene que estar, y si tú me quleres realmente, 


e como me lo dices y repetiste con tanto entusiasmo 
A anoche, el número 840 corresponde a la puerta de 
Ñ . mi casa y por ahí tienes que entrar para que yo 


salga contigo; y lo haré, cómo no, de tu brazo, 
pero antes del de mi padre. 

Espero que me hayas entendido, Julio; para 
que yo me “vaya contigo” lo tendrás que pedir 
antes a mis padres, y una vez casada lo haré, 

Yo sé que dirás como siempre que yo no te 
quiero, o que no lo demuestro al no seguirte 

= ciegamente, Pués no es así, yo te quiero mucho, 

” y creo que si tú sientes lo mismo hacia mí, tam- 

bión desearás lo mismo. 
se; Todas megtas fantasías de escaparnos y Casar- 
' mos después no me convencen. Seré demasiado ra- 
' zonable para mi edad pero es así. Creo que si 
se pueden hacer las cosas bien (vale decir, de 
conformidad con mis padres) no hay por qué ha- 
cerlaa mal, 

Esto me servirá para darme la medida de tu 
amor; del mío no dudes, a pesar de la dureza 
de esta carta, pero es mi reacción después de 
tu conversación de anoche, 

SILVINA. 


Silvina: | 

Me niento avergonzado, No sabía realmente asi 
contestar tu carta o correr a tua brazos y pedir- 
te perdón por mis ridículas exigencian, 


¿escuches ahora y por lo que más quieras, en la 
vida volvamos a hablar de esto pues me sentirá 
muy poca cosa a tu lado, Silvina. 

Ahora comprendo que no es amor el amor que 
exige “pruebas” como esa de huir sin necesidad 
alguna como si alguien nos corrlera o tuviéramos 
miedo de pagar algún delito. 


Pero sé que personalmente no tendría valor pa- 
rn ra decirte estas cosas y por eso quiero que me 


¡que sepas que a veces pudo tener pensamientos 
muy malas, pero que estoy seguro que tú borra- 
Tás todo lo negativo que haya en mí y seré en 
lo sucesivo como tú mereces que sen. 

Ahora, después de haberte confesado esto me 

slento mucho mejor. Te agradezco tu naereni- 
¡dad, tu amplitud de criterio, tu conducta de mu- 
fjer enamorada de verdad, Silvina. 
j La otra noche fuí loco y egoíata, pensé sola- 
mente en mí y ¡si hay algo que puede aminorar 
la culpa de mi comportamiento es lo mucho que 
te quiero y las anslas que tengo para que este- 
moa Juntos para ajempre. 

Yo sé que me comprenderás y que ento será 
una nube que ya ha disipado el aol. Tuyo. 


JULIO 


ACABA DE APARECER 


DE JUNIO 
MODA EN BALLET: 


La alta costura porteña presentada en 
el sugestivo ambiente de una academia de donzos. 
e El ESTILO “CLAUDIA”: 
Es la moda juvenil, práctica y audoz, que sugiere 
París, y que Usted adoptará. 
+ VIAJE AL IGUAZU, PAIS DEL ASOMBRO: 
Una guía completo del Equipo Técnico. 
* ATREVASE A ENFRENTAR SU COMPLEJO DE INFERIORIDAD: 
Con un original e interesante psicotest. 
+ MODERNICE Y EMBELLEZCA SU COCINA: 
Mil accesorios para economizar tiempo y dinero. 
+ LA MUJER QUE LLEGO DESNUDA: 
” Un episodio romóntico de un Buenos Aires desaparecido fi 
hace tiempo. E 
+ FOTOS PROHIBIDAS DEL NUEVO AMOR DE BRIGITTE BARDOT 
+ COMO AMAN LAS ITALIANAS 
+ GRETA GARBO: CAE LA MASCARA DE LA GRAN SOLITARIA 


+ SU GRACIOSA MAJESTAD LA MERLUZA: 
RECETAS PRACTICAS Y DELICIOSAS 


PORQUÉ HACE 


ZURCIDOS 


QUE NO SE VEN xXx 


Desde 1944, GODECO es sinónimo de 
ti satisfacciones para decenas de miles de usuarias. 

—— Y su GODECO conquistó las preferencias 
Bajo A | populares porque ha sido desarrollada con 
» técnicas de avanzada; materiales de las 
mejores procedencias y selecciones; aceros que 
responden a los coeficientes ideales de 
resistencia a la deformación y con hombres 
dispuestos a afianzar en el terreno de 

la costura, la incuestionable superioridad de 


LA MAQUINA DE LA PUNTADA PERFECTA 


AASTARRICA 4 15 


GRATIS 
“COSTURITAS” No 5 
SOLICITELA ENVIANDO TA 
ESTE CUPON:; 


NOMIRE 
DIRECCION 


